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ENGLISH 3~17
Read through the Installation Instructions before you proceed
with the installation. In particular, you will need to read under the
“Safety Precautions”on EN 4.

FRANCAIS 18 ~ 34
Lisez les instructions d'installation avant de commencer
l'installation. En particulier, vous devez lire la section « Consignes
de sécurité » en page 19.

ESPANOL 35 ~ 51
Lea las Instrucciones de instalacion antes de proceder con la
instalacion del equipo. En concreto, debera leer detenidamente la
seccion “Precauciones de seguridad” situada en la pagina 36.

beginnen. Insbesondere mussen die ,Sicherheitsvorkehrungen*
auf Seite 53 grindlich durchgelesen werden.

DEUTSCH 52~70
Lesen Sie die Einbauanleitung, bevor Sie mit der Installation

ITALIANO 71 ~ 87

Leggere le Istruzioni di installazione prima di procedere con
I'installazione. Prestare particolare attenzione alla sezione

“Precauzioni di Sicurezza” a pagina 72.

PORTUGUES 88 ~104

Leia cuidadosamente as instrucdes de instalagcao antes de
prosseguir com a instalagdo. Em particular, € necessario ler as

informacgdes na secgao “Precaugdes de seguranga” na pagina 89.

EAAHNIKA 105 ~ 122

AlaBdoTe 1iIg Odnyieg eykATAOTAONG TIPIV OUVEXIOETE PE TNV ﬂ
EYKOTAOTOON. ZUYKEKPIYEVA, Ba XpelaoTei va dlaBAceTe TNV
evotnTa “TNpo@uAdceic AopaAciag” otn ogAida 106.

—‘ PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-EN.indd 3 $ 2014-9-2 11:01:57 ’7



NN ] (. T |

Contents

Supplied accessories & Parts Name ...........ccooveiiiieiiiiii e, 3
Safety Precautions ... 4
Installation Precautions ... 6
MOUNTING ..ttt 9
Settings (FOr CZ-RTC3) ...ttt 12
Test operation (FOr CZ-RTC3).....cccoiiiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeeeeeee e 15
Self-diagnostics (FOr CZ-RTC3) ........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 17
SPECIfICAtIONS ... 17

Supplied accessories

Screw Clamper
M4 x 15.5 (1)
(2)
)

S0

NOTIC Remote control wiring is not supplied accessory.
( field supply )

Parts Name

Sensor

Detects human

Panasonic motion within the
area
J
EN 3
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Safety Precautions

Read before installation

*Read the Installation Instructions carefully to install the unit
correctly and safely.
Be sure to read the Safety Precautions in particular before installation.

* After the installation is complete, perform test operation to confirm
that no abnormality is present.

*We assume no responsibility for accidents or damages resulting from
methods other than those described in the installation instructions
or methods not using specified parts. Malfunctions that occur due to
unauthorised installation methods are not covered by the product
warranty.

*Read the installation instructions supplied with indoor units as well.

This symbol refers to a hazard or unsafe

A WARNlNG practice which can result in severe

personal injury or death.

This symbol refers to a hazard or unsafe

A CAUTlON practice which can result in personal injury

or product or property damage.

@ WMatters to be observed Q Prohibited matters

/A WARNING

Turn off the circuit breaker of the units before installation.

Ask your dealer or a professional for installation and electric work.

This sensor unit shall be installed in accordance with National
Wiring Regulations.

Securely connect and fix the specified cables for wiring.

Do not allow the connection to be exposed to the external force
of the cables.

Choose an installation location that sufficiently supports the
weight of the sensor unit.

EN 4

PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-EN.indd 4 $ 2014-9-2 11:01:58 ’7




NN ] (. T |

/A CAUTION

® Do not use at the following locations.

*Locations where condensation occurs

*Locations where flammable gases, etc. may leak

*Locations where corrosive gases, etc. may leak

* Locations with lots of water or oil droplets (including machine oil)
*Locations where voltage fluctuation frequently occurs

*Locations where there is a machine producing
electromagnetic radiation

*Locations where droplets of organic solvents spread

*Locations where acidic or alkaline solutions or special sprays
are frequently used

Do not operate with wet hands.

Do not wash with water.

)%,

Do not install in places shown below.

*In places with sharp temperature fluctuations such as near
or facing air conditioner vents or appliances that generate
intense heat.

*In places exposed to direct strong light such as lightning or
headlights.

*In places near incandescent lighting fixtures.
+In places with swaying items like curtains.
*In places with light partitions or other light shaders.

® Please wipe the dirt on the sensor with a dry cloth.

® The motion of people on the opposite side of the glass is
usually not detected.

® Approximately 90 seconds is needed until the motion sensor is
activated after the power is on.

EN 5
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Installation Precautions

B Dimensions
70

T | | m

o~
o
94 44
o Panasonic ro)
N 0
- @
o
o 54Y
‘ 125 ¥ ©
ECONAVI ) i :01‘
©
= 14 -
N
(3]
B Installation location
Install horizontally : Install at the height of
against the surface. \ | 2.5 m (within £ 0.25 m)
; above floor.
o @ P wE
==
Install vertically ]
against the floor. :
Wall ecohon

90 degrees \7 90 degrees :

90 degrees 90 degrees E:

Floor Floor

B Guideline for detection area

The sensor is unable to detect the
presence of humans within about
1 m from the wall.

""" Approx. 1 m

Dead Zone Detection area

L Approx. 6 m

Approx. 2.5 m

/

Detection area

Approx. 10 m :
Dead Zone Approx. 1 m Approx. 6 m

EN 6
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B Wiring for the sensor unit
- Wiring diagram

Terminals for RC wiring

Indoor unit Sensor unit

rR1[D =D 1
rR2|D D2
RC wiring (field supply)
* No polarity Wired RC
CZ-RTC3
wm 1 (or other controller
@ 2 which support ECONAVI

function.)

- Type of wiring

Use cables of 0.5 to 1.25 mm?>.
- Total wire length: 500 m or less

(The wire length between indoor units should be 200 m or less.)
- Number of connectable units

Remote controller, wireless receiver and sensor : Max. 2

Indoor unit: Max. 8
For the RC wiring of field supply, please use insulated wires with
sheath. The insulation thickness should be at least 1 mm.

Regulations on wire diameters differ from locality to locality. For field
wiring rules, please refer to your LOCAL ELECTRICAL CODES
before beginning.

You must ensure that installation complies with all relevant rules and
regulations.

EN7
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*Be careful not to connect cables to other terminals of indoor units
(e.g. power source wiring terminal). Malfunction may occur.

*Do not bundle together with the power source wiring or store in the
same metal tube. Operation error may occur.

+If noise is induced to the unit power supply, attach a noise filter.

B Using 1 indoor unit

Wired RC Sensor unit
R1|R2

Indoor unit

B Using more than 1 indoor unit or heat exchange ventilation unit

Wired RC Sensor unit
il]|2 12
U U U - u
R1[R2 R1[R2 R1[R2 R1[R2
Indoor unit Indoor unit Indoor unit | *** | Indoor unit

Note

*Remote controller, wireless receiver and sensor can be connected
to any indoor unit for operation.

*Wiring as shown below is prohibited.

Wired RC Sensor unit

el | An /

Indoor unit Indoor unit

Sensor unit Indoor unit

EN 8
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1. Remove the bottom case.

Flat-blade

*Please be well noted that
the claw may be broken if the
screw driver goes too deep.

Bottom case

2. Mount to the wall.

B Mounting the bottom case

 Tighten the screws securely until the screw heads
touch the bottom case. (Otherwise, loose screw
heads may hit the PCB and cause malfunction
when mounting the top case.)

*Do not over-tighten the screws.
(The bottom case may be deformed, resulting in
fall of the unit.)

B Connecting the remote control wiring

* Arrange the wires as shown in the illustration for
2.1 in step @, avoiding unnecessary wires being
stored in the case. (Caught wires may destroy the
PCB.)

* Avoid wires touching parts on the PCB. (Caught
wires may destroy the PCB.)

ENO
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2.1 Exposed type

Preparation: Make 2 holes for screws using a Phillips-head screwdriver.

Cut here with
a nipper and
remove the
burr with
Sy, afile.

Mount the top case.

« Align the claws of
the top case and
then align the claws
of the bottom case.

Top case
(Back side)

Bottom case (Back side)

PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-EN.indd 10

1 Mount the bottom case
to the wall.

A
~

Wall to fix the receiver

Claw
Hole for screw

Screw (supplied)

Connect the remote control wiring.
« Arrange the wires along the groove of the case.

Remove the sheath. Approx. 150 mm

Make sure the wiring connection is in
the correct direction.

EN 10
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2.2 Embedded type

Preparation: Make 2 holes for screws using a Phillips-head screwdriver.

Mount the top case. Mount the bottom case to the wall.
+ Align the claws of » Pass the wire through the hole in the
the top case and centre of the bottom case.

then align the claws
of the bottom case.

Avoid the wire
being caught.

Claw (2 places)

Hole for screw

[
m
Yo
o
P-4
>
=

S

Screw (supplied)

Terminal board

Remove the coating.
Approx. 6 mm

Make sure the wiring connection
is in the correct direction.

Top case
(Back side)

Bottom case (Back side)

EN 11
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Settings (For CZ-RTC3)

RC. setting mode (ECONAVI activation for remote controller)
1. Press and hold the 3 buttons for 4 seconds or more simultaneously.

5. > C

2. Select the item to set. (Select [3. RC. setting mode].)

AV — & Maintenance func  20:30 (THD

1. Outdoor unit error data
2. Service contact

3. RC. setting mode

4 Test run
< Sel. «»Page [f1Confirm

3. Set. (Select the Code no. and Set data.)

AV —p — |4 RC. setting mode 20:30 (THUY
Code no. Set data
(Repeat) a
0001
v
2 Sel.  »Next

Code Set Item Set data
no.
ECONAVI |Set the Set
34 activation |data to 0001 +0000: Inactive (factory setting)
for remote [to activate +0001: Activate
controller |[ECONAVI.

EN 12
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Detailed settings (ECONAVI activation for indoor unit, Absence
mode setting, Start time of Absence mode)

1. Repeat steps 1 to 2 of RC. setting mode.
(Select [8.Detailed settings].)

2. Set. (Select the Unit no., Code no. and Set data.)

AV —p — Detailed settings 20:30 (THUS
(Repeat) Unit no. Code no. Set data
1- 1 EO 0001
S Sel.  »Next
Code Set Item Set data
no.
Set the Set
data to 0001
to activate
ECONAVI ECONAVI.
v (If Code no. . .
activation +0000: Inactive
EO . EO cannot be Do
for indoor +0001: Activate
. selected, the
unit . .
indoor unit does
not support
the ECONAVI
function.)
+0000: Do nothing.
Select the +0001: Thermo off (factory
Absence |Energy saving setting)
E1 |[mode mode that +0002: Unit suspended
setting operates in (Cannot reactivate)
human absence.|*0003: Unit suspended
(Can reactivate)
Start time |Set thg tlmlng -0001 - 0024 [hour]
E5 |of Absence|for switching to (0003: factory setting)
mode Absence mode. ) Y g

EN 13
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ECONAVI info. (ECONAVI function ON/OFF, Absence mode setting,
Start time of Absence mode)

*This menu will not appear unless ECONAVI is enabled by setting
Code no. 34 to 0001 in RC. setting mode.

1. Repeat steps 1 to 2 of RC. setting mode. m
(Select [0.ECONAVI info.].)

2. Select [Setting info.].
AV = d [ECONAVI info. 20:30 (THU)|

Setting info.
Sensor unit info.

ECONAY |
Status Normal

- Sel. [«]Check

3. Set. (Select the Code no. and Set data.)

AV —p — ] ECONAVI info. 20:30 (THU}
Code no. Set data
(Repeat) °
[ 00 | 0001
v

s

- Sel.  »Next

Code Set Item Set data
no.
Set the ECONAVI function
ECONAVI ON or OFF. (This can also |+0000: OFF
00 |function be done via the normal +0001: ON
ON/OFF '
menu.)
Absence
01 |mode Same as Code no. E1 in the Detailed settings.
setting
Start time
02 |of Absence [Same as Code no. E5 in the Detailed settings.
mode
EN 14
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Test operation (For CZ-RTC3)

Preparation: Turn on the circuit breaker of units and then turn
the power on. After the power is turned on, ECONAVI sensor unit
operation is ignored for approx. 90 seconds because settings are
being made. This is not malfunction.

1. Press and hold the 3 buttons for 4 seconds or more simultaneously.
D, <>

2. Select [0.ECONAVI info.].
AV — % Maintenance func  20:30 (THU)|

0. ECONAVI info.

1. Outdoor unit error data
2. Service contact
3. RC setting mode
« Sel.  »Page [J1Confirm

3. Select [Sensor unit info.].

AV — ECONAY| info. 20:30 (THUY
Setting info.
ECONAY |
Status Normal

“ Sel. [+J1Check

4. Confirm the data set for Code no. 11 and 12 of Unit no.1.

AV —>p—-AV ECONAVI info. 2030 (THU)
Unit no. Code no. Data
a 10 0002
1 0001
v 12 0000

< Sel.  »Next

EN 15
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Code
no.

Data shows the state of the sensor unit.
0000: not connected m
0001: normal state

0002: initial state

0003: duplication of the sensor unit

0004: error state

* 1f 0000 is displayed, the system can not find the sensor unit.

* 1f 0001 is displayed, the sensor can detect human motion.

* 1f 0002 is displayed, the sensor is initializing. It takes about
90 seconds for the sensor to complete initialization after the
power is on.

* 1f 0003 is displayed, multiple sensor units are connected.
The system supports only 1 sensor unit per indoor group.

* 1f 0004 is displayed, the sensor is broken down.
* Data is updated automatically every 30 seconds.

11

In 30 seconds, the number of times human motion was

12 detected. * Data is updated automatically every 30 seconds.

<Part 1>

Check that the sensor will detect human motion.(active)

Step 1 Ensure that Code no. 11 displays 0001.

Step 2 Wave your hand in front of the sensor for 1 minute.
Step 3 Check that Code no. 12 displays 1 or more.

<Part 2>

Check that the sensor will not detect human motion.(inactive)
Step 1 Ensure that Code no. 11 displays 0001.

Step 2 Cover the sensor with a box firmly so that the sensor will not
detect human motion.

Step 3 Wait for 1 minute.
Step 4 Check that Code no.12 displays 0.

EN 16
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Self-diagnostics (For CZ-RTC3)

If the remote control screen displays a flashing A\ ECONAVI, refer
to the following information.

20:30 (THW)

AECONAYI
MODE i SET TEMP. :FAN SPEED

% 28 8

sensor unit.

Reboot the |If there is no fla_shing /\ ECONAVI:
* The sensor unit can be used normally.

( For example, |If the flashing /A\ ECONAVI disappears for a while,
disconnect |but appears again soon:
the sensor  |*The sensor unit is broken down.

wiring, and
reconnect it.)

unit from the If the A\ ECONAVI flashes continually:
* The wiring of the sensor unit may be faulty.
* The sensor unit may be broken down.

Specifications

Humidity range

Model No. CZ-CENSCA1

Dimensions (H) 120 mm x (W) 70 mm x (D) 32 mm
Weight 75¢g

Temperature/ 0°C to 40°C/20% to 80% ( No condensation )

* Indoor use only.

Power Source

DC16 V (Supplied from indoor unit)

Connections

1 sensor per indoor group

NOTICE | The English text is the original instructions. Other

languages are translations of the original instructions.

EN 17
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Accessoires fournies

Vis a bois Attache-fi Is
M4 x 15,5 (1)
(2)
)

S0

Le céblage de la télécommande n'est pas un
accessoire fourni. ( approvisionnement sur le site )

ﬁ\lOTIFICATION

Nom des piéces

m\ Capteur

Détecte les

Panasonic mouvements
humains dans la
zZone

ECONAVI

s |

FR 18
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Consignes de sécurité

Lire avant installation

*Lisez attentivement les Instructions d’installation pour une installation
correcte et en toute sécurité de la télécommande. Veillez a lire les
consignes de Consignes de sécurité, surtout avant I'installation.

*Une fois l'installation terminée, faites un test pour confi rmer que
tout fonctionne correctement.

*Nous n’assumons aucune responsabilité pour les accidents ou
dégats causés par des methods différentes de celles décrites
dans les instructions d’installation ou dus a la non utilisation des
pieces spécifi ées. Les dysfonctionnements survenus a cause de
méthodes d’installation non autorisées ne sont pas couverts par la
garantie.

*Lisez également les instructions d’installation fournies avec les unites
intérieures.

Signale un danger ou

une pratique dangereuse
AAVERTISSEMENT susceptible de blesser

gravement ou mortellement.

Signale un danger ou

une pratique dangereuse
A MISE EN GARDE susceptible de blesser ou

d’endommager le matériel.

0 Points a observer ® Actions interdites

FR 19
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A AVERTISSEMENT

Avant l'installation, coupez le disjoncteur des appareils.

Demandez a votre revendeur ou a des professionnels
d'effectuer l'installation et les travaux électriques.

Ce controleur doit étre installé conformément aux
réglementations nationales concernant le cablage.

Raccordez et fi xez en toute sécurité les cables pour le cablage. m

Ne laissez pas la connexion exposée aux forces externes des
cables.

Choisissez un lieu d'installation suffi samment solide pour
supporter le poids de la télécommande.

FR 20
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AMISE EN GARDE

® Ne pas utiliser la télécommande dans les endroits suivants.

*Lieu ou de la condensation est générée.
Lieu d’ou des gaz infl ammables, etc. peuvent s’échapper.
*Lieu d’ou des gaz corrosifs, etc. peuvent s’échapper.

*Lieu avec de nombreuses gouttes d’eau ou d’huile (y compris
I'huile de machine).

*Lieu présentant des fl uctuations fréquentes de tension.

*Lieu comportant une machine générant des radiations
électromagnétiques.

Lieu avec émanation de gouttes de solvant organique.

*Lieu avec utilisation fréquente de solutions acides ou alcalines
ou de pulvérisateurs spéciaux.

Ne pas utiliser avec les mains mouillées.

Ne pas laver a l'eau.

N'installez pas aux endroits indiqués ci-dessous.

%)%,

*Ou les variations de température sont fortes, tel que prés
ou en face des évents du climatiseur ou des appareils
geénérateurs de chaleur intense.

*Dans des endroits exposés a une lumiére directe forte tel que
I'éclair ou les phares.

*Prés des fixations d’éclairage incandescent.
*Ou se trouvent des objets qui se balancent comme des rideaux.

*Dans des endroits avec des partitions de lumiéere ou des
abats-jour.

® Enlevez la saleté sur le capteur a l'aide d'un tissu sec.

® Le mouvement des personnes sur le cété opposé de la glace
n'est habituellement pas détecté.

® Il faut environ 90 secondes entre la mise sous tension et
I'activation du capteur.

FR 21
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Précautions d’installation

B Dimensions

70

12 20

18,2

120
83,5
8

54T
‘ 125 ¥ ©
ECONAVI ) i :qr
)
= 14 -
N
™
e .
B Emplacement de l'installation
Installez : Installez a une hauteur
horizontalement AN i de 2,5 m (entre £ 0,25 m)
contre la surface. : au-dessus du sol.
a1 -
| 2L
Installez i
verticalement :
contre le sol. Mur S

90 degrés \ 90 degrés

90 degrés 90 degrés E

Sol Sol

B Directive pour la zone de détection

Zone morte

Zone de
détection

—‘ PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-FR.indd 22 $ 2014-9-2 11:04:16 ’7

Le capteur ne peut pas détecter
de présence humaine a environ
1 'm du mur.

Environ 1 m
E Zone de détection
o
c
Environ 6 m 2 3 !
R 00 i s--- 1mau-dessus
w du sol
Environ 10 m ! .
Zone morte  Environ 1 m Environ 6 m

FR 22
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B Cablage pour le capteur
- Schéma de cablage

Bornes pour le cablage

Unité intérieure de la télécommande Capteur
R1 (D SPR
r2 D =D 2

Cablage de la télécommande
(approvisionnement sur le site) __, | s

W Télécommande cablée
* Aucune polarité

CZ-RTC3

Fan g .
>V (ou autre contrdleur
P2 prenant en charge la

fonction ECONAVI.)

- Type de cablage
Utilisez des cables de 0,5 & 1,25 mm®.
- Longueur totale du cable : 500 m maximum (La longueur de
cable entre les unités intérieures ne doit pas dépasser 200 m.)
- Nombre d'unités pouvant étre raccordées
Télécommande : Max. 2
Unité intérieure : Max. 8
Pour le cablage de la téléecommande de I'approvisionnement sur
le site, veuillez utiliser les cables isolés avec la gaine. L'épaisseur
d’isolation doit étre d’au moins 1 mm.
La réglementation sur les diamétres des cables differe selon la
localité. Pour les réglements sur le cablage sur le site, référez-vous
aux CODES ELECTRIQUES LOCAUX avant de commencer.
Veillez a ce que l'installation soit conforme aux réglements et a la
réglementation en vigueur.

FR 23
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*Veillez a ne pas raccorder les cables aux autres bornes des unités
intérieures (p. ex. borne de cablage de la source d'alimentation).
Cela peut provoquer un dysfonctionnement.

*Ne pas les regrouper avec le cablage de la source d'alimentation
ou les ranger dans le méme tube en métal. Cela peut provoquer
une erreur de fonctionnement.

+Si la source d'alimentation émet du bruit, fi xez un fi Iltre antibruit.

m Utilisation d’1 unité intérieure “
Télécommande cablée Capteur
ITIﬂ [1]2]
R1|R2

Unité
intérieure

B Utilisation de plus d’1 unité intérieure ou d’un appareil de
ventilation et d’échange de chaleur

Télécommande cablée Capteur
1]2 1]2
U U U ::'_U
R1[R2 R1[R2 R1[R2 R1[R2
Unité Unité Unité coe Unité
intérieure intérieure intérieure intérieure

Remarque

La télécommande, le récepteur sans fil et le capteur peuvent étre
connectés a toute unité intérieure pour exploitation.

Télécommande cablée Capteur
1(2 1(2

/ \
Cablage de | // \
R1|R2 té?éciﬁ?m:n:e R1[R2 |l|£| R1[R2

Unité intérieure Unité intérieure Capteur Unité intérieure

FR 24
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1. Retirez le boitier inférieur.

Tournevis a

*Veuillez noter que la pince
peut se casser si le tournevis
va trop en profondeur.

Boitier inférieur

2. Effectuez le montage mural.

B Effectuez le montage du boitier inférieur
*Serrez bien les vis jusqu'a ce que leur téte touche
le boitier inférieur. (Sinon, les tétes de vis laches

peuvent toucher la carte de circuit imprimé et
causer un dysfonctionnement lors du montage du
boftier supérieur.)

*Ne serrez pas les vis excessivement. (Cela peut
déformer le boitier inférieur, entrainant la chute de
I'appareil.)

B Connexion du cablage de la télécommande

* Arrangez les cables comme indiqué dans
lillustration pour 2.1 a I'étape @, en évitant les
cables non nécessaires qui sont rangés dans le
boitier de la télécommande. (Les cables coincés
peuvent détruire la carte de circuit imprime.)

+Evitez que les cables ne touchent des parties de
la carte de circuit imprimé. (Les cables coincés
peuvent détruire la carte de circuit imprime.)

FR 25
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2.1 Type exposé
Préparation : Faites 2 trous pour les vis avec un tournevis.

Effectuez le montage
c R mural du boitier
oupez a cet inférieur.
endroit avec une
pince et enlevez
les bavures avec = Y
Effectuez le montage une lime. 3
du boitier supérieur. N
« Alignez les pinces du
boitier supérieur, puis
alignez les pinces du
boitier inférieur.

A
Mur pour fixer le
récepteur
i >
SQQ l:ll Orifi ce pour la vis
W )
{ NA\/, ' ;':a Pince
R
i§x4| Vis & bois

(fournie)

Connectez le cablage de la télécommande
« Arrangez les cables le long de la rainure du boitier.

Attache-fi Is
(fourni)
oy
Passez-le &
dans le trod %
0 I i
Q .‘ :mg‘
Retirez le revétement. Env. 6 mm
W
° Q Boitier \\-mw
L =t ~
o b supérieur

(arriére) Retirer la gaine. Environ 150 mm

Make sure the wiring connection is in
= the correct direction.
Boitier inférieur (arriére)

FR 26
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2.2 Type encastré
Préparation : Faites 2 trous pour les vis avec un tournevis.

Eﬁect}l ez le mf)r_\tage o Mount the bottom case to the wall.
du boitier supérieur. N N e
+ Passez le cable a travers l'orifi ce au

« Alignez les pinces du . .. PN
o . . milieu du boitier inférieur.
boitier supérieur, puis

alignez les pinces du
boitier inférieur. \l\/

Evitez de coincer
les cables.

Pince
(2 emplacements)

Orifi ce pour la vis

Vis a bois
(fournie)

Plaque a bornes

Retirez le revétement.
Env. 6 mm

e
E—E

Assurez-vous que le raccord de
cablage est dans la bonne direction.

Boitier
supérieur
(arriére)

Boitier inférieur (arriére)

FR 27
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Réglages (Pour CZ-RTC3)

Mode télécommande (Activation d' ECONAVI pour la télécommande)

1. Maintenez enfonceés les 3 boutons pendant au moins 4 secondes
simultanément.

D, <>
2. Sélectionnez I'élément a régler. (Sélectionnez [3. Mode télécommande].)
AV — [

& Fonc. entretien 20:30 (JED)
1. Données erreur unité ext. m
2. Contact service

3. Mode télécommande

4 Simulation
< Sél. < » Page [Y1Confirmer

3. Réglez. (Sélectionnez le N°code et Rég. Données.)
AY —p —

Mode télécommande 20:30 (JEU)

(Répéter) N°code Rég. Données
EN 0001
2 Sél. »Suivant
N° Réglez I'élément Rég. Données
code 9 9.
Réglez la
Activation ggﬁzggsReg' +0000 : Inactif (réglage
34 |d'ECONAVI pour sur 0001 par défaut)
la télécommande . *0001 : Activer
pour activer
ECONAVI.
FR 28
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Réglages détaillés (Activation d'ECONAVI pour unité intérieure,
réglage du mode Absence, heure de démarrage du mode Absence)
1. Répétez les étapes 1 a 2 du mode télécommande.

(Sélectionnez [8.Réglages détaillés].)

2. Réglez. (Sélectionnez le N° unité, N°code et Rég. Données.)
AY — b — [

Réglages détaillés  20:30 (JEHD

N°unité N°code Rég. Données

(Répéter) -
1- 1 EO 0001
2 S, »Suivant
c::de Réglez I'élément Rég. Données
Réglez la
fonction Rég.
Données
sur 0001
s pour activer
chtg’gm\‘” ECONAVI. (Si |
E0 |pourla le N°code EO +0000 : Inactif
oy ne peut étre +0001 : Activer
unité . . .
intérieure sel_e’ctllon’n_e, la
unité intérieure
ne prend pas
en charge
la fonction
ECONAVI.)
£t *0000 : Ne rien faire.
] iﬂggtgggr?;:]eie *0001 : Thermo désactivé
Réglage d'énergie qui (réglage par défaut)
E1 |dumode fonctionne +0002 : Section suspendue
Absence en 'absence (Impossiblelde réactiver)
d'humain *0003 : Section suspendue
' (Réactivation possible)
FR 29
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Heure de

ES du mode

Absence

démarrage

Réglez la
temporisation
pour passer au
mode Absence.

+0001 - 0024 [heure]
(0003 : réglage par défaut)

infos ECONAVI (Fonction ECONAVI Activée/Désactivée, réglage
du mode Absence, heure de démarrage du mode Absence)

*Ce menu s'affiche uniquement si la fonction ECONAVI est activée
en réglant le N°code 34 sur 0001 dans le mode télécommande.

1. Répétez les étapes 1 a 2 du mode télécommande.
(Sélectionnez [0.Infos ECONAVI].)

2. Sélectionnez [Réglage Infos].

AV — ]

3. Réglez. (Sélectionnez le N°code et Rég. Données.)
AY —p —

(Répéter)

[Infos ECONAVI 20:30 (JEU)]
Infos capteur

ECONAY |
Statut Normal

< S8l [«J]Vérifier

20:30 (JEU)
Rég. Données

Infos ECONAVI
N°code

[ 00 | 0001
2 %1 »Suivant
N*® Réglez I'élément Rég. Données
code g 9-

Fonction |Réglez |la fonction
00 ECONAVI ECONAVI sur Activée ou |+0000 : Désactivé

Activée/ |Désactivée. (Vous pouvez |+0001 : Activé

Désactivée |le faire via le menu normal.)

Reglage Similaire a celui du N°code E1 dans Réglages
01 |du mode A

détaillés.
Absence

FR 30
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Heure de
démarrage |Similaire a celle du N°code E5 dans Réglages
du mode détaillés.

Absence

Test (Pour CZ-RTC3)

Préparation : Allumez le disjoncteur des appareils puis effectuez
la mise sous tension. Aprés la mise sous tension, I'exploitation du
capteur de ECONAVI est ignorée pendant environ 90 secondes car
les réglages sont effectués. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement.

1. Maintenez enfoncés les 3 boutons pendant au moins 4 secondes
simultanément.

D’ ‘_') >
2. Sélectionnez [0.Infos ECONAVI].
AV — ¥ Fonc. entretien 20:30 (JEU)]

0. Infos ECONAVI

1. Données erreur unité ext.
2. Contact service

3. Mode télécommande

« S8l »Page [«J1Confirmer

02

3. Sélectionnez [Infos capteur].

AV — Infos ECONAVI 20:30 (JEU)
Réalage infos
ECONAY |
Statut Normal
“* Sél. [«J1Vérifier

4. Confirmez les données paramétrées pour les N°code 11 et 12 de la N°

unité1.
AV —p —AV [nfos ECONAVI 2030 (JED)
N°unité N°code  Données
a 10 0002
1 0001
v 12 0000
2 S8l » Suivant

FR 31
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No
code

11

Les données indiquent I'état du capteur.
0000 : non connecté

0001 : état normal

0002 : état initial

0003 : duplication du capteur

0004 : état d'erreur

* Si 0000 s'affiche, le systéme ne peut pas trouver le capteur. “
* Si 0001 s'affiche, le capteur peut détecter un mouvement
humain.

* Si 0002 s'affiche, le capteur est initialisé. Aprées la mise
sous tension, il faut attendre environ 90 secondes pour que
l'initialisation du capteur se termine.

* Si 0003 s'affiche, les capteurs multiples sont connectés. Le
systéme prend uniquement en charge 1 capteur par groupe
intérieur.

* Si 0004 s'affiche, le capteur est en panne.

* Les données sont automatiquement mises a jour toutes les
30 secondes.

12

En 30 secondes, le nombre de fois qu'un mouvement
humain a été détecté. * Les données sont automatiquement
mises a jour toutes les 30 secondes.

FR 32
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<Partie 1>

Vérifiez que le capteur détecte les mouvements humains. (actif)
Etape 1 Vérifiez que le N°code 11 affiche 0001.

Etape 2 Balancez votre main devant le capteur pendant 1 minute.
Etape 3 Vérifiez que le N°code 12 affiche 1 ou plus.

<Partie 2>
Vérifiez que le capteur ne détecte pas de mouvement humain. (inactif)
Etape 1 Vérifiez que le N°code 11 affiche 0001.

Etape 2 Bien couvrir le capteur a l'aide d'une boite de sorte qu'il ne
détecte pas de mouvement humain.

Etape 3 Attendez 1 minute.
Etape 4 Vérifiez que le N°code 12 affiche 0.

Auto-diagnostic (Pour CZ-RTC3)

Si I'écran de la télécommande affiche /A ECONAVI qui clignote,
référez-vous aux informations suivantes.
20:30 (JEU)

AECONAVI
MODE EREG TEMP. ¢ VIT. VENT

%k 28 B

civoET Y

Si A\ ECONAVI ne clignote pas :
*Le capteur peut étre utilisé normalement.

Redémarrez
le capteur.

( Par exemple,|Si A\ ECONAVI s'arréte de clignoter pendant un
débranchez |moment, mais se remet a clignoter assez vite :
le capteur du |+Le capteur est en panne.

cablage, puis Si A\ ECONAVI clignote continuellement :
rebranchez- |, Le cablage du capteur peut étre défaillant.
le.) e capteur est peut étre en panne.

FR 33
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Spécifications

Modéle n° CZ-CENSC1

Dimensions (H) 120 mm % (L) 70 mm % (P) 32 mm

Poids 75¢g

Plage de 0°C & 40°C/20% a 80% ( Pas de condensation )
Température/ . el ,

Humiditeé Usage intérieur uniquement. “
Source . e

d'alimentation 16 Vcc (Fourni par l'unité intérieure)

Branchements 1 capteur par groupe intérieur

(NOTIFICATION| Le t.e).<te anglais correspond aux instructions .
d'origine. Les autres langues sont les traductions
des instructions d'origine.

FR 34
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Contenido

Accesorios incluidos & Nombres de las piezas............cccceeeeeeennnes 35
Precauciones de seguridad................oeeeiiiiiiiiiiiis 36
Precauciones para la instalacion............cccoccoeeeviiiie e 39
INSTAlACION ... 42
Ajustes (Para CZ-RTC3) ...cooiiiiiiiiiiiiiie e 45
Prueba de funcionamiento (Para CZ-RTC3) .........ccooiiiiiiiiiiiininnne. 48
Autodiagnéstico (Para CZ-RTC3).....coooeiiiiiiiiiiiieeeee e 50
ESPeCIfiCaCiONeS. ... ... 51

Accesorios incluidos

Tornillo de madera Abrazadera
M4 x 15,5 (1)
(2)
)

S0

AVISO | El cableado del mando a distancia no es un accesorio
suministrado. (suministrado por separado)

Nombres de las piezas

m\ Sensor

Detecta movimiento

Panasonic humano dentro del
area
ECONAVI
J——
ES 35
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Precauciones de seguridad

Leer antes de la instalacion

*Lea detenidamente las Instrucciones de instalacién para instalar
el mando a distancia de forma correcta y segura. Concretamente,
asegurese de leer las Precauciones de seguridad antes de realizar la
instalacion.

*Una vez que se haya completado la instalacion, realice la prueba
de funcionamiento para confirmar que no existe ninguna anomalia.

*Declinamos cualquier responsabilidad por los accidentes o dafios
que puedan ocasionarse por utilizar un método de instalacién
distinto al descrito en las instrucciones de instalacion o uno
en el que no se utilicen las piezas especificadas. Los fallos de
funcionamiento producidos por un método de instalacién no m
autorizado no estan cubiertos por la garantia del producto.

*Lea también las instrucciones de instalacion que se proporcionan con
las unidades interiores.

Este simbolo hace referencia a un

/NADVERTENCIA peligro o practica no segura que

pueden producir dafios personales
graves o, incluso, la muerte.

Este simbolo hace referencia a un

A PRECAUCI(’)N peligro o practica no segura que

pueden producir dafios personales,
en los productos o en la propiedad.

0 Elementos que deben

® Elementos prohibidos
observarse

ES 36
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/A ADVERTENCIA

Apague el disyuntor del circuito de las unidades antes de
realizar la instalacion.

Solicite al proveedor o a un profesional que realicen la
instalacion y el trabajo eléctrico.

Este controlador debera instalarse de acuerdo con la
normativa eléctrica nacional.

Conecte y fije de forma segura los cables especificados para
el cableado.

Evite que la conexidon quede sometida a la fuerza externa de
los cables.

Elija un lugar de instalacion que pueda soportar el peso del
mando a distancia.

ES 37
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APRECAUCION

® No utilice el mando a distancia en los lugares que figuran a
continuacion:
*Un lugar en el que se produzca condensacion.
*Un lugar en el que puedan producirse fugas de gas inflamables, etc.
*Un lugar en el que puedan producirse fugas de gas corrosivo, etc.

*Un lugar en el que haya una gran presencia de gotas de agua
o aceite (incluyendo aceite de maquinaria).

*Un lugar en el que se produzca una fluctuacion de tension de
forma frecuente.

*Un lugar en el que haya presencia de maquinas que produzcan

radiacion electromagnética. E
*Un lugar en el que puedan rociarse gotas de disolventes organicos.

*Un lugar en el que se utilicen soluciones acidas o alcalinas o
sprays especiales frecuentemente.

No utilizar con las manos mojadas.

No lavar con agua.

) )%,

No lo instale en los lugares que se muestran a continuacion.

*En lugares con fluctuaciones bruscas de temperatura como
cerca o de frente a los respiraderos del aire acondicionado o
aparatos que generan un calor intenso.

*En lugares expuestos a luz directa demasiado intensa como
rayos o faros.

*En lugares cercanos a accesorios de iluminacion incandescente.
*En lugares con elementos ondulantes como cortinas.
* En lugares con divisiones u otros elementos que ensombrezcan la luz.

® Limpie con un pafo la suciedad del sensor con un pafo seco.

® Generalmente no se detecta el movimiento de personas al otro
lado del cristal.

® Se necesitan aproximadamente 90 segundos desde que se
enciende el enchufe hasta que se activa el sensor.

ES 38
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Precauciones para la instalacion

B Dimensiones

70
12 20
N —————
)
94 44
o Panasonic 0
N 0
- ©
o
54T
‘ 125 1Y ©
ECONAVI ) i :V’l‘
)
= 14 -
N
™
B Ubicacidn de la instalaciéon
Instalar de forma Instalar a una altura de
horizontal contra la \ 2,5m (con un margen
superficie. : de+ 0,25m).
o @ o
Instalar de forma e
vertical contra el :
suelo.

Pared ="

90 grados \7 90 grados

90 grados 90 grados E:

Suelo Suelo

B Referencia para el area de deteccién

El sensor no puede detectar la .
presencia de humanos a una distancia
de mas o menos 1 m de la pared.

N

SN e - Aproximadamente \§

e / e

Zona muerta " °g’ §
Aproximadamente ‘%S §

Ex §

Area de / om g §
deteccion < §

Area de deteccion

1 m por encima
del suelo

Aproximadamente 10 m

Aproximadamente 1 m

ES 39
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B Cableado para la unidad del sensor
- Diagrama de cableado

Terminales para el cableado .
Unidad interior del mando a distancia Unidad del sensor

R1 (6D P 1
LM
2
R2 @ Cableado del mando a distancia |
(suministrado por separado)
+ Sin polaridad Mando a distancia con cable
CZ-RTC3
P 1
N (u otro mando que sea

P2 compatible con la funcion

ECONAVL.)

- Tipo de cableado

Utilice cables de 0,5 a 1,25 mm?®.
- Longitud total del cable: 500 m o menos

(La longitud del cable entre las unidades interiores no debe ser

superior a 200 m.) E
- Numero de unidades que pueden conectarse

Mando a distancia: Max. 2, Unidades interiores: Max. 8

Utilice cables aislados con funda en el cableado del mando a
distancia disponible en el mercado. El grosor del aislamiento debe
ser de al menos 1 mm.

La normativa sobre el diametro de los cables difieren de una
localidad a otra. Para mas informacion sobre las reglas del cableado
de campo, consulte sus CODIGOS ELECTRICOS LOCALES antes
de comenzar.

Debe asegurarse de que la instalacion cumpla con todas las normas

y reglamentos pertinentes.

| Atencion

*No conecte los cables a otros terminales de unidades interiores (es
decir, terminal de cableado de la fuente de alimentacion). Pueden
producirse fallos de funcionamiento.

*No mezcle con el cableado de la fuente de alimentacion ni lo
oculte en el mismo tubo metalico. Pueden producirse errores de
funcionamiento.

* Si se producen ruidos en la unidad de alimentacién, acople un fi
Itro de ruido.

ES 40
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B Uso de 1 unidad interior

Mando a distancia con cable

2]

2]

Unidad del sensor

R1|R2

Unidad
interior

NN ] (. T |

B Uso de mas de 1 unidad interior o unidad de ventilacion de

intercambio de calor

Mando a distancia con cable

Unidad del sensor

1]2 1]2
R1[R2 R1|R2 R1|R2) R1|R2
Unidad Unidad Unidad Unidad
interior interior interior interior

Nota

*Los mandos a distancia pueden conectarse a cualquier unidad
interior para su funcionamiento.

*Realizar el cableado como se muestra a continuacion esta

prohibido.

Mando a
distancia con
cable

Unidad del sensor

[12] | L[1]2]

|R1 R2 Cableado del

mando a distancia

Unidad
interior

[/

R1|R2

Unidad
interior

ES 41
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Instalacion

1. Retire la carcasa inferior.

Destornillador de
punta plana

el destornillador

ligeramente. Cabe destacar que si el

destornillador se mete muy
profundo puede romper el
cierre.

Carcasa inferior

2. Instalacién en pared.

Atencion

B Instalacion de la carcasa inferior

* Atornille los tornillos hasta que la cabeza de los
mismos toque la carcasa inferior. (Una cabeza
de tornillo demasiado floja puede golpear la
placa de circuitos impresos y provocar fallos de
funcionamiento al instalar la carcasa superior.)

*No apriete los tornillos excesivamente. (La
carcasa inferior puede deformarse, provocando la
caida de la unidad.)

B Conexion del cableado del mando a distancia

*Disponga los cables segun muestra la ilustracion | O X X
para 2.1 en el paso @, sin meter los cables
innecesarios en la carcasa del mando a distancia.
(Los cables pellizcados pueden destruir la placa
de circuitos impresos.)

* Compruebe que los cables no entren en contacto
con los componentes de la placa de circuitos
impresos. (Los cables pellizcados pueden destruir
la placa de circuitos impresos.)

ES 42
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2.1 Tipo expuesto

Preparacion: Perfore dos orificios para los tornillos utilizando un
taladro.

Instale la carcasa

Corte aqui con inferior en la pared.

unos alicates y
elimine la rebaba
Instale la carcasa
superior.
« Alinee los cierres de
la carcasa superior y,
a continuacion, haga lo
mismo con la carcasa
inferior.

A

Pared para fijar el
receptor

E

" =

S ':',i Cierre
N QQNA\/ ';I::I Orificio para el tornillo
| s

L .
N :: Tornillo de madera
[ P —
W[ (incluido)

Conecte el cableado del mando a distancia.
« Disponga los cables a lo largo de la ranura de la

carcasa.

Abrazadera
(incluida)

Introducir por
el orifi cio

Retire el recubrimiento. Aprox. 6 mm

Retire la funda. Aproximadamente 150 mm

N Q Carcqsa
superior

N @ (Parte
\\ posterior)

Carcasa inferior (Parte posterior)

Compruebe que la conexion del
cableado esté en la direccion correcta.

ES 43
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2.2 Tipo empotrado

Preparacion: Perfore dos orificios para los tornillos utilizando un

taladro.
Instale la carcasa
superior. Instale la carcasa inferior en la
« Alinee los cierres de la pared.
carcasa superior y, a « Introduzca el cable por el orifi cio
continuacién, haga lo situado en el centro de la carcasa
mismo con la carcasa inferior.

inferior ]\/‘)
Evite pellizcar S g
el cable. l R /

Cierre (2 lugares)

Orificio para el tornillo

Tornillo de madera
(incluido)

Placa de terminales del
mando a distancia

Retire el recubrimiento.
Aprox. 6 mm

Make sure the wiring connection
is in the correct direction.

Carcasa
superior
(Parte
posterior)

Carcasa inferior
(Parte posterior)

ES 44
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Ajustes (Para CZ-RTC3)

Modo mando distanc (activacion del mando a distancia de

ECONAVI)

1. Mantenga pulsados los 3 botones simultdneamente durante un
minimo de 4 segundos.

D, >

2. Seleccione el elemento que desea ajustar. (Seleccione
[3. Modo mando distanc].)

AV —

& Funcidn manten. 20:30 JUE

1. Datos error unidad exter.
2. Contacto de serv.

4. Func. prueba

3. Modo mando distanc

< Selecc ¢ » Pagina [«1Confirm

3. Ajuste. (Seleccione el N.° cédigo y Aj. datos.)

AV —p — ]

Modo mando distanc  20:30 (JUE)

(Repetir) N2cédigo Aj. datos
ER 0001
2 Selecc  » Siguiente
N o
., |Ajustar elemento Ajustar datos
cod.
Activacién |Ajuste el
del mando |control Ajustar |+0000: Inactivo (ajuste de
34 |adistancia|datos en 0001 fabrica)
de para activar +0001: Activar
ECONAVI |[ECONAVI.
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Configuracion detallada (activacion de la unidad interior de
ECONAVI, ajuste del modo de ausencia, hora de inicio del modo de
ausencia)

1. Repita los pasos 1y 2 del modo de ajuste del mando a distancia.
(Seleccione [8.Config. detalladal.)

2. Ajuste. (Seleccione el N.° unidad, el N.° cédigo y Aj. datos.)
AY —p —
(Repetir)

Config. detallada 20:30 (JUE)
N2unidad N2cddigo  Ai. datos

1- 1 EO 0001
7 Selecc  » Siguiente
(o]
N. Ajustar elemento Ajustar datos E
cod.
Ajuste el
control Ajustar
datos en 0001
. ., _|para activar
ﬁ‘:tl';’a"w“ ECONAVI. (Si
. no se puede +0000: Inactivo
EO |unidad . P
. . seleccionar el |+0001: Activar
interior de N° c6d. EO. la
ECONAVI y L
unidad interior
no es compatible
con la funcién
ECONAVI.)
- +0000: No haga nada.
I I
i?)ggccllznaehz o |° 0001: Termo apagado
Ajuste del de eneraia (ajuste de fabrica)
E1 |[modo de e fungiona +0002: Unidad suspendida
ausencia qn nci (No se puede reactivar)
ﬁ ausencia 1, 0003: Unidad suspendida
umana. (Se puede reactivar)
ES 46
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Hora de Ajuste el tiempo

E5 inicio del |de espera para |+0001 - 0024 [hora]
modo de |cambiar a modo | (0003: ajuste de fabrica)
ausencia |de ausencia.

Informacién de ECONAVI (ENCENDIDO/APAGADO de la funcion
ECONAVI, ajuste del modo de ausencia, hora de inicio del modo de

ausencia)
*Este menu no aparecera a menos que se active ECONAVI

ajustando el N.° cédigo 34 en 0001 en el modo mando distanc.

1. Repita los pasos 1y 2 del modo mando distanc.
(Seleccione [0.Info. de ECONAVI].)

2. Seleccione [Info. de ajuste].

AV > [Info. de ECONAVI 20:30 (JUB)]
Info. de ajuste

Info. de unidad sensor

ECONAY |
Estado

Normal

G|

<« Selecc  [«!1Comprobar

3. Ajuste. (Seleccione el N.° cédigo y Aj. datos.)

AV —p — |4 [nfo. de ECONAVI 2030 (JUE)
(Repetir) N?codigo Aj. datos
[ 00 | 0001
2 Selecc  » Siguiente
N o
., |Ajustar elemento Ajustar datos
cod.
Ajuste la funcion ECONAVI
igﬁgxggm en ENCENDIDO o -0000: APAGADO
00 de Ia funcién APAGADO. (Esto también |+0001:
ECONAVI se pl{ede hacer a través del| ENCENDIDO
menu normal.)
Ajuste del 0 s , .
01 |modo de Igual que en el N.° céd. E1 en la configuracién
. detallada.
ausencia
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Hora de

inicio del Igual que en el N.° céd. E5 en la configuracién
02

modo de detallada.

ausencia

Prueba de funcionamiento (Para CZ-RTC3)

Preparacion: Active el disyuntor de circuito de las unidades

y, a continuacion, enciéndalas. Cuando esta encendido, el
funcionamiento de la unidad del sensor ECONAVI es ignorado
durante aproximadamente 90 segundos porque se estan haciendo
los ajustes. Esto no es un fallo de funcionamiento.

1. Mantenga pulsados los 3 botones simultaneamente durante un
minimo de 4 segundos. m
D’ <_') >

2. Seleccione [0.Info. de ECONAVI].

AV — /% Funcidon manten. 2030 (JUBY]
0. Info. de ECONAVI

1. Datos error unidad exter.

2. Contacto de serv.

3. Modo mando distanc

< Selecc  » Pagina [+21Confirm

3. Seleccione [Info. de unidad sensor].

A VY — Info. de ECONAVI 20:30 (JUE)
Info. de ajuste
ECONAV |
Estado Normal
“ Selecc [«!1Comprobar

4. Confirme los datos ajustados para N.° cédigo 11y 12 de la N.°

unidad 1.
AV —=p —AV [nfo. de ECONAVI 2030 (JUE)
Neunidad N2cdédigoe  Datos
a 10 0002
1 0001
v 12 0000
2 Selecc  »Siguiente
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N.°
cod.

Los datos muestran el estado de la unidad del sensor.
0000: no conectada

0001: estado normal

0002: estado inicial

0003: duplicacion de la unidad del sensor

0004: estado de error

* Si se muestra 0000, el sistema no puede encontrar la
unidad del sensor.

11 |* Si se muestra 0001, el sensor puede detectar un
movimiento humano.

* Si se muestra 0002, el sensor se esta inicializando. El
sensor tarda aproximadamente 90 segundos en completar la
inicializaciéon después que se enciende.

* Si se muestra 0003, es porque hay varias unidades de
sensor conectadas. El sistema es compatible solamente con
1 unidad del sensor por grupo interior.

* Si se muestra 0004, el sensor esta roto.
Los datos se actualizan automaticamente cada 30 segundos.

En 30 segundos, el numero de veces que se ha
12 |detectado movimiento humano. Los datos se actualizan
automaticamente cada 30 segundos.

<Parte 1>

Compruebe que el sensor detectara movimiento humano. (activo)
Paso 1 Asegurese de que el N.° céd. 11 muestre 0001.

Paso 2 Mueva su mano por delante del sensor durante 1 minuto.
Paso 3 Asegurese de que el N.° cdd. 12 muestre 1 0 mas.

ES 49
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<Parte 2>

Compruebe que el sensor no detectara movimiento humano.
(inactivo)

Paso 1 Asegurese de que el N.° céd. 11 muestre 0001.

Paso 2 Cubra firmemente el sensor con una caja para que no pueda
detectar movimiento humano.

Paso 3 Espere 1 minuto.
Paso 4 Asegurese de que el N.° cod. 12 muestre 0.

Autodiagnoéstico (Para CZ-RTC3)

Si la pantalla del mando a distancia muestra un /A ECONAVI
intermitente, consulte la siguiente informacion.

20:30 (JUE) m
AECONAYI

MODO i AJ TEMP. ; VEL VENT

A

Reinicie la |Si no aparece el /A ECONAVI intermitente:
unidad del |+La unidad del sensor se puede utilizar normalmente.

sensor. Si desaparece el /\ ECONAVI intermitente durante
(Por ejemplo, . L. )
un tiempo, pero vuelve a aparecer rapidamente:

desc<_>necte eLa unidad del sensor esta rota.
la unidad del

sensor del |Si el /A ECONAVI esta intermitente continuamente:
cableado, *El cableado de la unidad del sensor puede estar

y vuelva a defectuoso.

conectarla.) |*La unidad del sensor puede estar rota.
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Especificaciones

N.° de modelo CZ-CENSCA1

Dimensiones (AL) 120 mm x (An.) 70 mm x (Prof.) 32 mm
Peso 75¢g

gzrzpsr:(taura/ 0°C a 40°C/20% a 80% (Sin condensacion)
hum?adad * Solo para uso interior.

Fgente de” 16 V CC (suministrada desde la unidad interior)
alimentacion

Conexiones 1 sensor por grupo interior

AVISO | El texto en inglés constituye las instrucciones originales.
El resto de los idiomas son traducciones de las

instrucciones originales.
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Mitgeliefertes Zubehor

Schrauben Kabelbinder
M4 x 15,5 (1)
(2)
)

S0

HINWEIS Die Kabel fir Fernbedienung und Sensoreinheit sind
bauseits bereitzustellen.

Teilebezeichnung

m\ Sensor

Erkennt menschliche
Bk Bewegung innerhalb
des Erfassungsbereichs

ECONAVI

J
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Sicherheitsvorkehrungen

Vor dem Einbau durchlesen

*FUr einen sicheren und sachgemalien Einbau des Sensors lesen
Sie die Einbauanleitung grindlich durch. Insbesondere mussen die
Sicherheitsvorkehrungen vor dem Einbau durchgelesen werden.

*Nach Abschluss des Einbaus fihren Sie einen Testbetrieb durch, um
sicherzustellen, dass die Funktionsweise korrekt ist.

*Wir Gbernehmen keine Haftung flr Unfalle und Schaden, die durch
nicht in dieser Einbauanleitung geschilderte Vorgehensweisen
oder durch die Verwendung nicht aufgefihrter Teile verursacht
werden. Fehlfunktionen, die aufgrund von nicht genehmigten
Einbaumethoden aufgetreten sind, werden nicht durch die
Produktgewahrleistung abgedeckt.

*Lesen Sie ebenfalls die mit den Innengeraten mitgelieferte
Einbauanleitung durch.

Dieses Sicherheitszeichen warnt

vor einer gefahrlichen Situation oder
AWARN U NG Handlung, bei der die Nichtbeachtung

des Sicherheitshinweises zu schweren

Verletzungen oder zum Tod fuhren kann.

Dieses Sicherheitszeichen warnt

vor einer gefahrlichen Situation oder

Handlung, bei der die Nichtbeachtung des
AVO RSICHT Sicherheitshinweises zu Verletzungen

oder zu Produkt- und Sachschaden fihren

kann.

0 Zu beachten ® Zu unterlassen

DE 53

—‘ PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-DE.indd 53 $ 2014-9-2 11:00:45 ’7




NN ] (. T |

AWARNUNG

Schalten Sie vor dem Einbau den Sicherungsautomaten aus.

Wenden Sie sich zwecks Einbau und Elektroarbeiten an lhren
Fachhandler oder an einen Elektriker.

Der Sensor muss in Ubereinstimmung mit den nationalen
Verdrahtungsvorschriften installiert werden.

Die aufgeflhrten Kabel sind sicher und fest zu verdrahten.

Die Anschlisse durfen keiner Zugbelastung durch die Kabel
ausgesetzt sein.

Wahlen Sie einen Einbauort aus, der das Gewicht des Sensors
tragen kann.

DE 54
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AVORSICHT

® Verwenden Sie den Sensor nicht an folgenden Orten:

*An Orten, wo es zur Kondenswasserbildung kommen kann.
* An Orten, wo entziindliche Gase u. a. entweichen konnen.
* An Orten, wo korrosive Gase u. a. entweichen konnen.

«An Orten, wo Wasser oder Ol (einschlieRlich Maschinenél)
austreten konnen.

* An Orten mit oft auftretenden Spannungsschwankungen.
*An Orten, wo elektromagnetische Strahlung erzeugt wird.
*An Orten, wo sich organische Losungsmittel verteilen kdnnen.

*An Orten, wo haufig saure oder alkalische Lésungen oder
spezielle Sprays eingesetzt werden.

Fassen Sie den Sensor im Betrieb nicht mit nassen Handen an.

Reinigen Sie den Sensor nicht mit Wasser.

%)%,

Bringen Sie den Sensor nicht an folgenden Orten an:

* An Orten mit starken Temperaturschwankungen, wie
beispielsweise in der Nahe oder vor dem Luftaustritt von
Klimageraten oder Geraten, die starke Warme erzeugen.

*An Orten, die starker direkter Lichteinstrahlung ausgesetzt
sind, wie beispielsweise Blitzlichtern oder Scheinwerfern.

*An Orten in der Nahe von Beleuchtungseinrichtungen.
*An Orten mit beweglichen Gegenstanden wie Vorhangen.
* An Orten mit Licht-Trennwanden oder anderen Beschattungen.

® Wischen Sie Schmutz mit einem trockenen Tuch vom Sensor.

® Bewegungen von Menschen hinter Glasflachen werden
normalerweise nicht erkannt.

® Die Aktivierung des Sensors dauert ab der Stromeinschaltung
ungefahr 90 Sekunden lang.
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Einbauvorkehrungen

B Abmessungen

70
12 20
o~ T
w©
94 44

o Panasonic 0

N 0

- @

o
| 5,4:';.
‘ 1277 ©
ECONAVI (VJ— :qr
©
= 14 -
N
™
B Einbauort
Sensor flach an der § Bauen Sie den Sensor
Wand montieren. \ : in einer Hdhe von 2,5 m
: (innerhalb von + 0,25 m)
: tiber dem Boden ein.
a @ " IR
| i
Sensor im rechten Winkel
zum FuRboden montieren.
Wand | e

90 Grad

90 Grad

Boden

B Anleitung fiir den Erfassungsbereich

Der Sensor kann im Umkreis von
ungefahr 1 m von der Wand entfernt
keine Menschen erkennen.

Ca.1m

90 Grad E

Boden

Toter Winkel £
o}
L o
/ Ca.6m 8
Erfassungsbereich
Ca.10m ) ‘
Toter Winkel Ca.1m
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B Verdrahtung der Sensoreinheit

- Anschlussdiagramm
Anschlusse fiir Kabel-Fernbedienung
Innengerat Sensoreinheit
R1|D P 1
r2 D D2
Bauseitige
Sensorverdraung _Kabel-FB
 Keine Polaritat CZ-RTC3
D 1 oder eine andere
@ 2 Fernbedienung, die
die ECONAVI-Funktion
unterstitzt.
- Kabeltyp
Verwenden Sie Kabel mit einem Querschnitt zwischen 0,5 und
1,25 mm>.

- Kabelgesamtlange: max. 500 m
(Die Kabellange zwischen Innengeraten sollte 200 m oder weniger
betragen.)

- Anzahl anschlieBbarer Gerate
Kabel-Fernbedienung, Infrarot-Fernbedienung und Sensor: max. 2.
Innengerate: max. 8.

Far die bauseitige Fernbedienungs- und Sensor-Verdrahtung sind
Kabel mit isolierten Adern mit einer Isolierdicke von 1 mm und
Kabelummantelung zu verwenden.

Die Vorschriften fur die Aderquerschnitte sind je nach Region
unterschiedlich. Fiir die Verdrahtung vor Ort sind die ORTLICHEN
ELEKTROVORSCHRIFTEN einzuhalten.

Stellen Sie sicher, dass der Einbau allen geltenden Vorschriften und
Richtlinien entspricht.
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* Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht an andere
Anschlussklemmen angeschlossen werden (z. B.
Netzanschlussklemmen), da es sonst zu Fehlfunktionen und
Schaden kommen kann.

*Die Anschlusskabel durfen nicht zusammen mit Leistungskabeln
verlegt oder in denselben Leerrohren geflhrt werden, da es sonst
zu Fehlfunktionen kommen kann.

*Sollte es zu Stérungen der Stromversorgung kommen, ist ein
Entstorfilter vorzusehen.

B Anschluss an ein Innengerat

Kabel-FB Sensoreinheit
112 112
R1|R2

Innengerat

B Anschluss an mehrere Innengerate bzw. Luftungsgerate

Kabel-FB Sensoreinheit
1]2 1]2
R1|R2 R1|R2 R1[R2 R1[R2

Innengeréat Innengerat Innengerat tee Innengerat
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Hinweis
*Es spielt keine Rolle, an welches Innengerat die Kabel-
Fernbedienung, die Infrarot-Fernbedienung oder der Sensor

angeschlossen wird.
*Verkabelung wie unten gezeigt ist untersagt.

Kabel-FB Sensoreinheit
12 1]2 / \
Fernbedienungs- // \
R1]R2 und Sensor- R1|R2 lllgl R1|R2
| st Verdrahtung . "
nnengera Innengerat Sensoreinheit Iy
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1. Entfernen Sie das Gehauseunterteil.

Schlitzschraubendreher

* Stecken Sie den
Schraubendreher nicht zu
tief ein, sonst kénnte die
Rastlasche beschadigt

Gehauseunterteil werden.

2. Montage an der Wand.

B Montage des Gehaduseunterteils

«Ziehen Sie die Schrauben fest an, bis die
Schraubenkopfe das Gehauseunterteil bertuhren,
da herausstehende Schraubenkdpfe sonst beim
Anbringen des Gehauseoberteils auf die Platine
drucken und zu Funktionsstorungen fuhren
konnen.

*Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da
ansonsten das Gehauseunterteil verformt und
beschadigt werden kann.

B AnschlieBen des Anschlusskabels

*Fuhren Sie das Kabel wie in Abbildung 2.1
in Schritt @ dargestellt durch das Gehause.
Verstauen Sie keine Uberschissigen Kabellangen
im Gehause, da eingeklemmte Kabel auf die
Platine dricken und diese zerstdren konnen.

*Die Kabel sollten nicht die Platine berthren, da
diese durch eingeklemmte Kabel zerstort werden
kann.
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2.1 Auf Putz verlegtes Anschlusskabel

Vorbereitung: Bohren Sie fur die Schrauben entsprechende
Locher in die Wand.

) Montieren Sie das
Gehéauseunterteil an
der Wand.

Schneiden Sie de
Steg an dieser Stelle
mit einer Kneifzange
durch und entfernen

Montage des

Gehéuseoberteils.

« Rasten Sie das S ® : X
Oberteil zuerst Sy - A e
oben, dann unten
auf dem Unterteil
ein.

A
Wand zum Befestigen
des Sensors

Rastlasche

Loch fiir die Schraube

Schrauben (mitgeliefert)

SchlieBen Sie das Anschlusskabel an.
+ Flhren Sie das Kabel durch die vorgesehene
Gehausenut.

Kabelbinder
(mitgeliefert)

Durch die
Offnung

Isolieren Sie die Aderenden auf ca. 6 mm Lange ab.

| ==

Entfernen Sie die Kabelummantelung
auf ca. 150 mm Lénge.
Stellen Sie sicher, dass die Adern
richtig angeschlossen werden.

* Q| |Gehduseobertei

\\2\ (Riickseite)

Gehauseunterteil (Rickseite)
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2.2 Unter Putz verlegtes Anschlusskabel

Vorbereitung: Bohren Sie fur die Schrauben entsprechende
Locher in die Wand.

Montage des
Gehéauseoberteils.

« Rasten Sie das Montieren Sie das Gehduseunterteil
Oberteil zuerst oben an der Wand.
dann unten auf dem « Fihren Sie das Kabel durch das Loch
Unterteil ein in der Mitte des Gehéauseunterteils.

7

Vermeiden Sie
ein Einklemmen
des Kabels.

2 Rastlaschen

Rastlasche
Loch fiir die Schraube

Schrauben (mitgeliefert)

Anschlussklemmen

Isolieren Sie die Aderenden auf
ca. 6 mm Lange ab.

Stellen Sie sicher, dass die Adern
richtig angeschlossen werden.

Gehauseoberteil
(Riickseite)

Gehauseunterteil (Riickseite)
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Einstellungen (fur CZ-RTC3)

Einstellmodus der Fernbedienung (ECONAVI-Aktivierung fur die
Fernbedienung)

1. Drlicken Sie die folgenden 3 Tasten gleichzeitig mindestens 4
Sekunden lang:

D, >

2. Wahlen Sie den Einstellmodus der Fernbedienung aus (Menupunkt
[3. Fernbedienungsmodus]).

AV — | & Wartungsfunktion 20:30 CD0)

1. AuBengerat-Fehlerdaten
2. Kundendienst

3. Fernhedienungsmodus

4 Probelauf
< Ausw. < »Seite [«'1Best.

3. Wahlen Sie die entsprechende Code-Nr. aus und geben Sie den
entsprechenden Einstellwert ein.

AV > p — |4 Fernbedienungsmodus 20:30 (D0 )
(Wiederholen) Code Nr. Einst. dat.
EN 0001
2 busw > Weiter
C;:'e Einstellung Einstellwert
Stellen Sie den
iﬁfﬁgzln Einstellwert auf | +0000: inaktiv
34 fiir die 9 0001 ein, um (Werkseinstellung)
. ECONAVI zu +0001: aktiv
Fernbedienung| _ ..
aktivieren.
DE 63
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Detaillierte Einstellungen (ECONAVI-Aktivierung fiir
das Innengerat, Abwesenheitsmodus, Startzeit des
Abwesenheitsmodus)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 fur den Einstellmodus der
Fernbedienung und wahlen Sie den Menlpunkt [8. Detaillierte Einst.]
aus.

2. Wahlen Sie die entsprechende Gerate-Nr. und Code-Nr. aus und
geben Sie den entsprechenden Einstellwert ein.

AV > p -4 Detaillierte Einst. 20:30 (D0)
(Wiederholen) Gera‘t Nr. Code Nr. Einst. dat.
1-1 E0 0001
w
2 Ausw.  » Weiter

Code

Nr Einstellung Einstellwert

Stellen Sie den
Einstellwert auf 0001
ein, um ECONAVI zu
aktivieren. (Wenn die
Code-Nr. EO nicht  |+0000: inaktiv
ausgewahlt werden [+0001: aktiv
kann, unterstutzt
das Innengerat die
ECONAVI-Funktion
nicht.)

ECONAVI-
EO |Aktivierung fiir
Innengerat
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*0000: keine
Funktion.

+0001:
Thermostat AUS

Wahl '
ahlen Sie den (Werkseinstellung)

Einstellung des Energlequrmodus +0002: Gerat aus
aus, der wahrend

E1 |Abwesen- . (kann nicht wieder
. der Abwesenheit von| .

heitsmodus Personen in Betrieb eingeschaltet

. teso © etne werden)

ISt. +0003: Gerat aus

(kann wieder

eingeschaltet

werden)
Stellen Sie die
Startzeit des  |Verzdgerung bis zum .?Sot?ch_igr?]%
E5 |Abwesen- Umschalten in den (0003:
heitsmodus Abwesenheitsmodus s
ein Werkseinstellung)

ECONAVI-Info (ECONAVI-Funktion EIN/AUS, Einstellung des
Abwesenheitsmodus, Startzeit des Abwesenheitsmodus)

* Dieses Menu erscheint erst, wenn ECONAVI im Einstellmodus der
Fernbedienung durch Einstellen von Code-Nr. 34 auf 0001 aktiviert
wurde.

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 flr den Einstellmodus der
Fernbedienung und wahlen Sie den MenUpunkt [0. ECONAVI Info]

aus.
2. Wahlen Sie [Einst. Info] aus.
AV — [ECONAVI Info 20,30 (D0
Sensoreinheit Info
ECONAY|
Status Normal

» Ausk. [«J1Prifen
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3. Wahlen Sie die entsprechende Code-Nr. und geben Sie den
entsprechenden Einstellwert ein.

AV > p — ECONAVI Info 20:30 (D0)
(Wiederholen) Code Nr. Einst. dat.
[ 00 | 0001
2 fusw.  » Weiter
Cﬁ?e Einstellung Einstellwert
Stellen Sie die
ECONAVI Funktion
ECONAVI- .
00 |Funktion EIN/ auf EIN oder AUS. |[-0000: AUS

AUS

(Dies kann auch uber|+0001: EIN
das normale Menu

erfolgen.)
Einstellung Siehe Code-Nr. E1 bei den detaillierten
01 |des Abwesen- .
) Einstellungen.
heitsmodus
Startzeit des | gjohe Code-Nr. E5 bei den detaillierten
02 |Abwesen- .
s Einstellungen.
heitsmodus
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Testbetrieb (flir CZ-RTC3)

Vorbereitung: Schalten Sie die Stromversorgung mit dem
Sicherungsautomaten des Gerats bzw. der Gerate ein. Der
ECONAVI-Sensor wird zunachst initialisiert und geht erst nach
ca. 90 Sekunden in Betrieb. Dabei handelt es sich um keine
Fehlfunktion.

1. Drlicken Sie die folgenden 3 Tasten gleichzeitig mindestens 4
Sekunden lang:

D, <>
2. Wahlen Sie den Menpunkt [0. ECONAVI Info] aus.
AV 0 (% Wartungsfunktion  20:30 (D0}

0. ECONAV] Info

1. AuBengerdt-Fehlerdaten
2. Kundendienst
3. Fernbedienungsmodus

- AusW.  »Seite [«<'1Best.

3. Wahlen Sie [Sensoreinheit Info] aus.

AYVY — ECONAVI Info 20:30 (D0)
Einst. Info
ECONAY|
Status Normal
“ Ausw. [«+1]Priifen

4. Bestatigen Sie die eingestellten Werte fur Code-Nr. 11 und 12 von

Gerat Nr. 1.
AV —>p—-AV ECONAVI Info 20:30 (D0)
Gerat Nr. Code Nr. Daten
a 10 0002
1 0001
v 12 0000
< Ausw.  » Weiter
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Code
Nr.

Die Daten zeigen den Status der Sensoreinheit an.
0000: nicht verbunden

0001: Normalbetrieb

0002: Initialisierungsphase

0003: mehrere Sensoreinheiten angeschlossen
0004: Stoérung

* Wenn 0000 angezeigt wird, kann das System die
Sensoreinheit nicht finden.

* Wenn 0001 angezeigt wird, kann der Sensor menschliche
11 |Bewegungen erkennen.

* Wenn 0002 angezeigt wird, wird der Sensor gerade
initialisiert. Nach dem Einschalten des Stroms dauert es ca.
90 Sekunden, bis die Initialisierung abgeschlossen ist.

* Wenn 0003 angezeigt wird, wurden mehrere
Sensoreinheiten angeschlossen. Das System unterstutzt nur
1 Sensoreinheit pro Innengerategruppe.

* Wenn 0004 angezeigt wird, liegt eine Stérung des Sensors
VOr.

* Die Daten werden alle 30 Sekunden automatisch
aktualisiert.

Die Anzahl, wie haufig in 30 Sekunden menschliche
12 |Bewegung erkannt wurde. * Die Daten werden alle 30
Sekunden automatisch aktualisiert.

<Teil 1>

Uberpriifung, ob der Sensor erkennt, dass menschliche Bewegungen
stattfinden.

Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass bei Code Nr. 11 0001 angezeigt wird.
Schritt 2: Winken Sie vor dem Sensor 1 Minute lang.

Schritt 3: Uberpriifen Sie, ob bei Code Nr. 12 der Wert 1 oder héher
angezeigt wird.
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<Teil 2>

Uberpriifung, ob der Sensor erkennt, dass keine menschlichen

Bewegungen stattfinden.

Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass bei Code Nr. 11 0001 angezeigt wird.

Schritt 2: Decken Sie den Sensor vollstandig mit einer Abdeckung
ab, sodass er keine menschliche Bewegung ermitteln kann.

Schritt 3: Warten Sie 1 Minute lang.

Schritt 4: Uberpriifen Sie, ob bei Code-Nr. 12 der Wert 0 angezeigt
wird.

Selbstdiagnose (fiir CZ-RTC3)

Wenn auf dem Bildschirm der Fernbedienung ein blinkendes

A\ ECONAVI angezeigt wird, beziehen Sie sich auf die folgenden
Informationen.

20:30 (D0O

AECONAYI
MODUS : TEMP.E : GESCHH.

% 28 %

K

Wenn /A\ ECONAVI nicht blinkt:

*Die Sensoreinheit kann normal genutzt werden.
Starten Sie die

Sensoreinheit | Wenn das blinkende /A ECONAVI voriibergehend
neu, indem verschwindet und kurz darauf wieder angezeigt wird:

Sie siezum |*Die Sensoreinheit weist eine Stérung auf.

Beispiel

abklemmen |Wenn A\ ECONAVI durchgehend blinkt:

und wieder | *Die Verkabelung der Sensoreinheit ist

anklemmen. | Moglicherweise fehlerhaft.

*Die Sensoreinheit weist moglicherweise eine
Stoérung auf.
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Technische Daten

Modell-Nr. CZ-CENSC1
Abmessungen (H) 120 mm x (B) 70 mm % (T) 32 mm
Gewicht 75 g

0 bis 40 °C / 20 bis 80 % (kondensatfrei)

Temperatur-/ . . .
P * Nur fur den Gebrauch in Innenrdumen

Luftfeuchtigkeitsbereich

vorgesehen.
Stromquelle 16 V DC (vom Innengerat geliefert)
Anschluss 1 Sensor pro Innengerategruppe

HINWEIS]| Der englische Text enthalt die Originalanleitung. Andere
Sprachen sind Ubersetzungen dieser Originalanleitung.
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Accessori in dotazione

Vite da legno Fascetta
M4 x 15,5 (1)
(2)
<2,

S0

AVVISO | Il cablaggio del telecomando non & un accessorio
fornito. (fornitura campo)

Nomi delle parti

m\ Sensore

Rileva un movimento

Panasonic umano all'interno
dell'area
ECONAVI
J
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Precauzioni di Sicurezza

Leggere prima dell'installazione

*Leggere attentamente le istruzioni di installazione per installare il
telecomando correttamente e in modo sicuro. Assicurarsi di leggere
le Precauzioni di Sicurezza prima dell’installazione.

*Dopo che l'installazione & completata, eseguire la prova di
funzionamento per verificare che non vi siano anomalie.

*Non ci assumiamo nessuna responsabilita per incidenti o danni
risultanti da procedure diverse da quelle descritte nelle istruzioni di
installazione o da procedure che non utilizzano le parti specificate.
Malfunzionamenti che si verificano a causa di procedure di
installazione non autorizzate non sono coperti dalla garanzia del
prodotto.

*Leggere anche le Istruzioni per l'installazione in dotazione alle
unita interne.

Questo simbolo si riferisce a rischi

AATTENZ'ONE o pratiche non sicure che possono
causare serie ferite alla persona o
persino la morte.

Questo simbolo si riferisce a rischi
A CAUTE LA o pratiche non sicure che possono

causare ferite alla persona o danni al

prodotto o alla proprieta.

0 Regole da osservare ® Operazioni proibite
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AATTENZIONE

Assicurarsi che non ci sia alimentazione elettrica prima
dell'installazione.

L'installazione ed i lavori elettrici devono essere eseguiti da un
professionista.

Questo controllo deve essere installato in accordo ai
regolamenti nazionali sui cablaggi elettrici.

Collegare in modo sicuro e fissare i cavi specificati per la
cablatura.

Non permettere che il collegamento sia esposto alla forza
esterna dei cavi.

Scegliere un sito di installazione che possa sostenere senza
problemi il peso del telecomando.

IT73

—‘ PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-IT.indd 73 $ 2014-9-2 11:06:24 ’7




NN ] (. T |

ACAUTELA

® Non utilizzare il telecomando nei seguenti siti.

«Siti in cui si verifica condensa.

« Siti in cui potrebbero esserci perdite di gas inflammabili, ecc.

«Siti in cui potrebbero esserci perdite di gas corrosivi, ecc.

« Siti con grosse perdite di acqua o olio (incluso olio macchina).

+ Siti dove avvengono con frequenza fluttuazioni di voltaggio.

« Siti in cui si trovano macchine che producono radiazioni
elettromagnetiche.

«Siti in cui possono verificarsi gocciolamenti di solventi
organici.

+Siti in cui vengono frequentemente usati soluzioni acide o
alcaline o spray speciali.

Non lavorare con le mani bagnate.

Non lavare con acqua.

)%,

Non effettuare I'installazione nei seguenti siti.

*In siti con forti fluttuazioni della temperatura come vicino o
di fronte le ventole di un condizionatore o apparecchi che

generano calore intenso.

*In siti esposti alla forte luce solare diretta come illuminazione
o fari.

*In siti vicino a impianti di illuminazione incandescenti.
«In siti con oggetti ondeggianti come le tende.
*In siti con partizioni luminose o altri parasoli.

® Asciugare lo sporco sul sensore con un panno asciutto.

® Il movimento delle persone dall'altra parte del vetro non &
rilevato di solito.

® Sono necessari approssimativamente 90 secondi a partire
dall'accensione per l'attivazione del sensore.
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Precauzioni di Installazione

B Dimensioni

70
12 20
o~ T
w©
94 44
o Panasonic 0
N 0
- @
o
o 54%
‘ 125 1Y ©
ECONAVI ® i :V)r
«©
= 14 -
N
™
B Sito di installazione
Installa in orizzontale : Installa all'altezza di
contro la superficie. \ | 2,5m (entro + 0,25m )
; sul pavimento.
o @ . T
==
Instala in verticale ]
allineato al pavimento. :
Muro ecohon

90 gradi - 90 gradi |

90 gradi 90 gradi E:

Pavimento Pavimento

B Linee Guida per I'area di rilevamento

Il sensore non & in grado di
rilevare la presenzaa 1 m
dal muro.

bt e TN L | Approx. T m N
Zona Morta E § Area di rilevamento
L Approx. 6 m <4 § d '
s e .
rilevamento X

Approx. 10 m :
Zona Morta Approx. 1 m Approx. 6 m
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B Cablaggio sensore
- Diagramma cablatura

Terminali per cablatura RC

Unita interna Unita sensore

R1 (6D P 1
r2 D =D 2
Cablatura RC (fornitura campo)
* Nessuna polarita Cablatura RC
CZ-RTC3
P 1
N (o altro telecomando
@ 2 con supporto funzione

ECONAVL.)

- Tipo di cablatura
Usare cavida 0,5 a 1,25 mm®.
- Totale lunghezza cavo: 500 m o piu
(La lunghezza cavo tra le unita interne deve essere di 200 m o
meno.)
- Numero di unita collegabili
Telecomando: Massimo 2, Unita interna: Massimo 8

Per la cablatura del Comando Remoto, usare cavi isolati da guaina.
Lo spessore dell’isolamento deve essere almeno di 1 mm.

Le norme per i diametri dei cavi differiscono da zona a zona. Per le

norme di cablaggio, fare riferimento ai CODICI ELETTRICI LOCALI

prima di iniziare.

Devi assicurarti che l'installazione sia conforme alle norme e alle
regole piu importanti.

|Attenzione

*Fare attenzione a non collegare i cavi ad altri terminali o unita
interne (es. terminale cablatura fonte di alimentazione). Potrebbero
verificarsi malfunzionamenti.

*Non legare insieme ai cavi di alimentazione, utilizzare canalina
differente. Potrebbero verificarsi malfunzionamenti.

*Nel caso di interferenze elettromagnetiche si consiglia di installare
un filtro al fine di ottenere il buon funzionamento.
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B Utilizzando 1 unita interna

Cablatura RC

Unita sensore

]

]

R1|R2

Unita
interna

NN ] (. T |

B Utilizzando piu di 1 unita interna o unita di ventilazione e

scambio calore

Cablatura RC

Unita sensore

1]2

R1|R2 R1|R2 R1|R2) R1|R2)
Unita Unita Unita Unita
interna interna interna interna

Nota

* |l telecomando, il ricevitore wireless e il sensore possono essere
collegati a qualsiasi unita interna per il funzionamento.

*Sono proibite le cablature come quella indicata sotto.

Cablatura RC Unita sensore
1 2| 1(2
|R1 R2 Cablatura RC
Unita
interna

W
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R1|R2 1[2 R1 R2|

Unita Unita

interna Unita sensore interna
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Montaggio

1. Rimuovere la copertura inferiore.

Cacciavite a
lama piatta

Inserire il
cacciavite e ruotare,
leggermente.

*Nota che la griffa pu6 essere
rotta se il cacciavite va troppo
in fondo.

Copertura inferiore

2. Montare sulla parete.

B Montaggio della base

« Stringere bene le viti finché le teste delle viti
non toccano la base. (Altrimenti, le teste delle
viti allentate potrebbero battere contro il PCB
e causare malfunzionamenti al momento del
montaggio della copertura superiore.)

*Non stringere le viti eccessivamente. (La copertura
inferiore potrebbe deformarsi, causando la caduta
dell'unita.)

B Collegamento elettrico del telecomando

*Disporre i cavi come indicato nell'illustrazioneper | O X X
2.1 al passaggio @, evitando di immagazzinare g o
i cavi all'interno della copertura del telecomando
quando cid non € necessario. (I cavi rimasti
impigliati potrebbero danneggiare il PCB.)

*Fare in modo che i cavi non tocchino parti
del PCB. (I cavi rimasti impigliati potrebbero
danneggiare il PCB.)
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2.1 Tipo esposto
Preparazione: Aprire due fori per le viti utilizzando un cacciavite.

Montare la copertura
inferiore sulla parete.

Tagliare qui
con una pinza e
rimuovere la
fresa con una
\ lima.

Montare la copertura
superiore.
« Allineare le griffe

della copertura
superiore e poi
allineare le griffe
della copertura
inferiore.

A
/

Muro per fissare il
ricevitore

i I
S ll. | Griffa
QQNA\/, i Foro per vite

e a—

1| Vite da legno (in dotazione)

Collegamento cavi comando remoto
« Disporre i cavi lungo la scanalatura.

Fascetta
(in dotazione)

Far passare
attraverso il
foro

Rimuovere il rivestimento. Circa 6 mm

| ===

Copertura

superiore

(Lato Rimuovere la lama. Approx. 150 mm
osteriore ) . . )

p Assicurarsi che la connessione di

cablatura sia nella direzione corretta.
Copertura inferiore (Lato posteriore)
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2.2 Tipo a incastro
Preparazione: Aprire due fori per le viti utilizzando un cacciavite

Montare la copertura

superiore.

« Allineare le griffe Montare la copertura inferiore sulla
della copertura parete.
superiore e poi « Far passare il cavo attraverso il foro
allineare le griffe al centro della copertura inferiore.

della copertura
inferiore.

Fare in modo
che il cavo

non rimanga
impigliato.

Griffa (2 pezzi)

Foro per vite

Vite da legno (in dotazione)

o Collegamento cavi comando remoto.

Asse terminale

Rimuovere il rivestimento.
Circa 6 mm

Copertura N
superiore -
(Lato [
posteriore) ‘

Assicurarsi che la connessione di
Copertura inferiore cablatura sia nella direzione corretta.

(Lato posteriore)
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Impostazioni (Per CZ-RTC3)

Modal. telecomando (attivazione ECONAVI da telecomando)

1. Premere e tenere premuto i 3 pulsanti per 4 secondi o piu
contemporaneamente.

D, >

2. Selezionare la voce da impostare. (Selezionare
[3. Modal. telecomando].)

AV — ] & Funz. manutenz. 20:30 (GI0)

1. Dati errore unitad esterna
2. Contatto di serv.

3. Modal. telecomando

4 Prova di fun.
< Sel. < » Pagina [«'1Conferma

3. Impostare. (Selezionare il Codice n. e Imp. dati.)

AV > p - [ Modal. telecomando  20:30 (GI0)
: . Codice n. Imp. dati
(Ripeti) -
EN 0001
v
= Sel. » Avanti

Co::ce Imposta Voce Imposta Dati
Attivazione :mpgzgrgati su +0000: Inattivo (impostazioni
34 |ECONAVI per| P . di fabbrica)
telecomando 0001 per attivare +0001: Attivare
ECONAVI. '
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Impostazioni dettagliate (Attivazione ECONAVI per unita
interna, Impostazioni modalita Assenza, Orario di avvio della
modalita Assenza)
1. Ripeti i passi 1 e 2 della modalita impostazioni di RC.
(Selezionare [8.Impost. dettagliate].)

2. Impostare. (Selezionare il N. unita, Codice n. e Imp. dati.)

AV —p — Impost. dettagliate  20:30 (GIO0)
(Ripeti) N.unitd Codice n. Imp. dati
1- 1 E0 0001
2 Sel. b Avanti
Co:olce Imposta Voce Imposta Dati
Impostare
Imposta dati su
0001 per attivare
ECONAVI. (Se il
Attivazione |n° del c‘odlce EO -0000: Non attivo
E0O |ECONAVI per/non puo essere e
s . +0001: Attivare
unita interna |selezionato,
I'unita interna
non supporta
la funzione
ECONAVI.)
Selezionare +0000: Non fare nulla.
la modalita *0001: Termo off
Impostazioni |risparmio (impostazioni di fabbrica)
E1 |modalita energetico +0002: Unita sospesa
Assenza che funziona (Non si pu0 riattivare)
in assenza di +0003: Unita sospesa (Si
presenza. puo riattivare)
s |awiodola aroper 000028l
modalita la modalita > 1MP
fabbrica)
Assenza Assenza.
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Info ECONAVI (Funzione ECONAVI ON/OFF, Impostazione
modalita Assenza, Orario di Avvio della modalita Assenza.)

*Questo menu non apparira a meno che ECONAVI sia stato
abilitato impostando il numero del codice 34 su 0001 nella modal.
telecomando.

1. Ripeti i passi 1 e 2 della modal. telecomando.
(Selezionare [0.Info ECONAVI].)

2. Selezionare [Info Impostazione].
AV [ [Info ECONAVI 20:30 (GIDY)]

Info impostazione
Info unitd sensore

ECONAY |
Stato Normale

< Sel. [«IControlla

3. Impostare. (Selezionare il Codice n. e Imp. dati.)

AV —p — | Info ECONAVI 20:30 (GI0)
: : Codice n. Imp. dati
(Ripeti) <
[ 00 0001
v
2 Sel.  »Avanti

Co:olce Imposta Voce Imposta Dati
Funzione Impostare la funzione
ECONAVI ON/OFF. (Questo |+0000: OFF
00 |ECONAVI . :
ON/OFF puo essere fatto anche +0001: ON
attraverso il menu normale.)
Impostazioni . o : .
01 |modalita Uguale_al Codice n° E1 nelle impostazioni
Dettagliate.
Assenza
Orario di avvio . o , .
02 |della modalita Uguale'al Codice n° E5 nelle impostazioni
Dettagliate.
Assenza
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Test di funzionamento (Per CZ-RTC3)

Preparazione: Accendere l'interruttore delle unita e quindi avviarle.
Dopo l'accensione il funzionamento dell'unita sensore ECONAVI

€ ignorato per circa 90 secondi perché siano fatte le impostazioni.
Questo non € un malfunzionamento.

1. Premere e tenere premuto i 3 pulsanti per 4 secondi o piu
contemporaneamente.
D, <>

2. Selezionare [0.Info ECONAVI].
AV = | I# Funz. manutenz. 20:30 (GI0)]

0. Info ECONAVI
1. Dati errore unitd esterna

2. Contatto di serv.
3. Modal. telecomando

<« Sel.  »Pagina [«'1Conferma |

3. Selezionare [Info unita sensore].

AV > Info ECONAVI 20:30 (G110}
Info impostazione
ECONAY |
Stato Normale
“ Sel. [+J1Controlla

4. Conferma i dati impostati per il Codice n.11 e 12 dell'N. unita1.

AV —p —-AV Info ECONAVI 20:30 (GI0)
N.unitd Codice n. Dati
a 10 0002
1 0001
v 12 0000

< Sel.  » Avanti
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Codice
no

11

| dati mostrano lo stato dell'unita sensore.
0000: non connesso

0001: stato normale

0002: stato iniziale

0003: copia dell'unita sensore

0004: stato errore

* Se appare 0000, il sistema non riesce a trovare Il'unita
sensore.

* Se appare 0001, il sensore puo rilevare il movimento
umano.

*Se appare 0002, il sensore ¢ in inizializzazione. Il sensore
impiega circa 90 secondi per completare l'inizializzazione
dopo l'accensione.

* Se appare 0003, sono connesse piu unita sensore. I
sistema supporta solo 1 sensore per gruppo interno.

*Se appare 0004, il sensore ¢ rotto.
* | dati sono aggiornati automaticamente ogni 30 secondi.

12

In 30 secondi, € rilevato il numero di volte del movimento
umano. * | dati sono aggiornati automaticamente ogni 30
secondi.
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<Parte 1>

Controllare che il sensore rilevi il movimento umano. (attivo)
Passo 1 Assicurarsi che con il Codice n° 11 appaia 0001.
Passo 2 Agita la mano davanti al sensore per 1 minuto.
Passo 3 Controllare che il Codice n° 12 appaia 1 o piu volte.

<Parte 2>

Controllare che il sensore non rilevi il movimento umano. (non
attivo)

Passo 1 Assicurarsi che con il Codice n° 11 appaia 0001.

Passo 2 Coprire il sensore con una scatola in modo che il sensore
non rilevi un movimento umano.

Passo 3 Attendi 1 minuto.
Passo 4 Assicurarsi che con il Codice n° 12 appaia 0.

Autodiagnostica (Per CZ-RTC3)

Se la schermata telecomando mostra AA ECONAVI lampeggiante,
fai riferimento ai seguenti dati.

20:30 (G10)

AECONAVI
MODO ¢ TEMP. IMP. @ VEL VENT

FREDDU
28 B,

C A T

Se non c'é alcun A\ ECONAVI lampeggiante:
Riavvia I'unita « | 'unita sensore pud essere usata normalmente.

(sggf(;:m i Se la scritta /\ ECONAVI lampeggiante scompare
scolleaa pio, per un po', ma ricompare presto:
I'unitég +L'unita sensore é rotta.

sensore dal | Se /A ECONAVI lampeggia continuamente:
cablaggio e |*Il cablaggio dell'unita sensore potrebbe essere

ricollegarlo.) | difettoso.
L 'unita sensore potrebbe essere rotta.
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N° Modello CZ-CENSCA1

Dimensioni (H) 120 mm % (L) 70 mm % (P) 32 mm

Peso 75¢g

Intervallo da 0°C a 40°C/dal 20% al 80% ( No condensa )
temperatura/ * Sof ,

Umidita Solo uso interno.

Alimentazione DC16 V (Fornito dall'unita interna)
Collegamenti 1 sensore per gruppo interno

AVVISO | L€ istruzioni originali sono in inglese. Altre lingue sono
traduzioni delle istruzioni originali.
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Acessorios fornecidos

Parafuso para madeira Abracgadeira
M4 x 15,5 (1)
(2)
)

S0

AVISO | A cablagem do controlo remoto ndo € material

acessorio. (fornecimento de campo)

Nome das partes

@
; . Sensor

Deteta movimento

Panasonic humano dentro da
area
ECONAVI
—
PT 88
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Precaugoes de seguranga

Ler antes da instalagao

*Leia atentamente as Instrucdes de instalagao para instalar o
telecomando de forma correta e com segurancga. Leia, em particular,
as Precaugbes de segurancga antes de efetuar a instalagéo.

*Depois de a instalacao estar concluida, execute um teste de
funcionamento para confi rmar que nao existem problemas.

*Nao assumimos quaisquer responsabilidades por acidentes ou danos
resultantes da utilizacdo de métodos diferentes daqueles descritos
nas Instrugdes de instalagcdo ou de métodos que nao utilizem as
pecas especifi cadas. As avarias ocorridas devido a utilizagao de
métodos de instalagdo ndo autorizados ndo estado cobertas pela
garantia do produto.

*Leia igualmente as instru¢des de instalagao fornecidas com as
unidades interiores.

Este simbolo refere-se a um perigo ou a

AAV'SO uma pratica nao segura que pode resultar
em ferimentos pessoais graves ou morte.

Este simbolo refere-se a um perigo ou a

A CU'DADO uma prética nao segura que pode resultar
em ferimentos pessoais ou danos no
produto ou materiais.

0 Aspetos a ter em conta ® Aspetos proibidos

PT 89
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AAVISO

Desligue o disjuntor das unidades antes de iniciar a instalagéo.

Peca ao seu fornecedor ou técnicos profi ssionais que efetuem
a instalacao e o trabalho elétrico.

Este telecomando deve ser instalado de acordo com os
regulamentos nacionais de instalacdes elétricas (National
Wiring Regulations).

Ligue e fixe os cabos especificados para a cablagem de forma
segura.

Nao permita que a ligagao fique exposta a forga externa dos
cabos.

Escolha um local de instalagdo que seja suficientemente
resistente ao peso do telecomando.
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ACUIDADO

® N&o utilize o telecomando nos locais indicados em seguida.

*Locais onde ocorra condensacéo.

* Locais onde possa ocorrer fuga de gases infl amaveis, entre outros.

*Locais onde possa ocorrer fuga de gases corrosivos, entre outros.

*Locais onde exista muita agua ou gotas de 6leo (incluindo
oleo de maquina).

*Locais onde ocorra frequentemente fl utuacédo de tensao.

*Locais onde exista equipamento que emita radiacao
eletromagnética.

*Locais onde se espalhem gotas de solventes organicos.

*Locais onde sao frequentemente utilizadas solugdes acidas
ou alcalinas ou sprays especiais.

Nao utilize com as mao molhadas.

Nao lave com agua.

%)%,

Né&o instalar em locais como mostrados em baixo.

*Em locais com flutuagdes bruscas de temperatura, tais saidas
de ar condicionado perto ou frontais ou aparelhos que geram
um calor intenso.

*Em locais sujeitos a uma luz forte directa, tais como relampagos
ou fardis.

*Em locais perto de equipamentos de iluminagdo incandescente.
*Em locais com artigos que balangam, tais como cortinas.
*Em locais com divisorias leves ou outros sombreadores de luz.

® Limpe a sujidade no sensor com um pano seco.

® O movimento de pessoas no lado oposto do vidro ndo é
normalmente detectado.

® Sao necessarios aproximadamente 90 segundos entre ligar o
interruptor de energia e a activagéo do sensor.
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Precaugoes de instalagao

B Dimensoes

70
12 20
o~ T T
©
94 44
o Panasonic 0
N V)
- @
o
54T
‘ 12y ©
ECONAVI ) i :’Jr
<)
= 14 -
N
™
B Local de instalagao
Instale na horizontal i Instale a altura de 2,5 m
de encontro a AN N | (entre £ 0,25 m ) acima
superficie. : do solo.
( \ [ —— s S
Instale na vertical de i
encontro ao solo. ;
Parede ecohon

90 graus ~ 90 graus

90 graus 90 graus E

Solo Solo

B Diretrizes para a area de detecao -
PT

O sensor é incapaz de detetar a
presenca de seres humanos a
cerca de 1 m da parede.

Lo R [ Aprox. 1 m

Aprox. 2,5 m
G,

Zona morta Area de detegéo

| Aprox. 6 m
/

Area de detegao

"""""""""""""""" A" 1macima
do solo

Aprox. 10 m 1
Zona morta Aprox. 1 m Aprox. 6 m
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B Instalacao do sensor
- Esquema de cablagem

Terminais para cablagem TC

Unidade interior Sensor

R1|D D 1
r2 | ~D 2
Cablagem TC
(fornecimento de campo) TC com fios
* Sem polaridade
CZ-RTC3
P 1
N>

(ou outro controlo
@ 2 que suporte a fungéo
ECONAVL.)

- Tipo de cablagem
Utilize cabos de 0,5 a 1,25 mm?®.
- Comprimento total do fi 0: 500 m ou menos
(O comprimento do fi o entre as unidades interiores deve ser de
200 m ou menos.)
- Namero de unidades que é possivel ligar
Telecomando: 2 no maximo, Unidade interior: 8 no maximo

Para a cablagem TC de fornecimento de campo, utilize fios isolados
com revestimento. A espessura do revestimento deve ser de pelo
menos 1 mm.

Os regulamentos sobre diametros do cabo diferem de localidade
para localidade. Para regras referentes a cablagem, consulte os
nossos CODIGOS ELETRICOS LOCAIS antes de comecar.

E necessario assegurar que a instalacdo estd em conformidade
com todas as regras e regulamentos relevantes.

| Atencéao

* Tenha cuidado para nao ligar cabos a outros terminais de unidades
interiores (por exemplo, terminal de cablagem da fonte de
alimentagao). Podera ocorrer uma avaria.

*Nunca junte com a cablagem da fonte de alimentagdao nem
coloque no mesmo tubo metalico. Podera ocorrer um erro de
funcionamento.

*Se a fonte de alimentagao da unidade estiver sujeita a ruido,
instale um fi Itro de ruido.
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B Utilizar 1 unidade interior

TC com fios Sensor

[1]2] [1]2]

|

R1|R2

Unidade
interior

B Utilizar mais do que 1 unidade interior ou unidade de ventila-
cao/permutacao de calor

TC com fios Sensor
1]2 1]2
R1|R2 R1|R?) R1[R2 R1[R2
Unidade Unidade Unidade e Unidade
interior interior interior interior

Nota

* Controlo remoto, recetor sem fios e sensor podem ser ligados a
qualquer unidade interna para a operagao.

*A cablagem como ilustrado em seguida é proibida.

TC com fios Sensor
1 2| 1(2 /
[R1]R2 Cablagem TC R1[R2 1]2 R1[R2|
Unidade Unidade Unidade
interior interior Sensor interior
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1. Retire a placa inferior.

Chave de fendas

de fendas e rode

ligeiramente. * Tenha em atengéo que o

grampo pode partir-se se
a chave de fenda for muito
fundo.

Placa inferior

2. Instale na parede

B Montar a placa inferior

* Aperte firmemente os parafusos até que a cabeca
dos parafusos toque na placa inferior. (Se néo o
fizer, a cabeca de parafusos soltos pode tocar na
placa de circuito impresso (PCB) e provocar uma
avaria quando montar a placa superior.)

*Nao aperte demasiado os parafusos. (A placa
inferior pode ficar deformada, resultando na queda
da unidade.)

B Ligar a cablagem do telecomando

*Disponha os fi os da forma ilustrada no ponto
2.1 do passo @ e evite que fios desnecessarios
figuem na placa do telecomando. (Fios presos
podem danificar a PCB.)

*Evite que fiosfiquemem contacto com pecas da
placa de circuito impresso (PCB). (Fios presos
podem danificar a PCB.)
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2.1 Tipo exposto

T T O T

Preparagao: Faca 2 orificios para parafusos utilizando uma chave

de fendas.

Corte aqui com

uma turqués e

retire quaisquer
rebarbas com

Monte a placa "
. uma lima.

superior.

« Alinhe os grampos
da placa superior e,
em seguida, alinhe
os grampos da
placa inferior.

° Q Placa

o @ superior
(Parte

\\L posterior)

Placa inferior (Parte posterior)

PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-PT.indd 96

Instale a placa inferior
na parede.

A
e

Parede para fixar o
recetor

Grampo
Orificio para parafuso

Parafuso para
madeira (fornecido)

Ligue a cablagem do telecomando.
« Disponha os fios ao longo do sulco existente na placa.

Abragadeira
(fornecida)

Passe através
do orificio

Retire o revestimento. Aprox. 6 mm

Retire a bainha. Aprox. 150 mm

Certifi que-se de que a ligagdo da cablagem
se encontra na diregao correta.

PT 96
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2.2 Tipo embutido
Preparagao: Faca 2 orificios para parafusos utilizando uma chave

de fendas.
Monte a placa
superior. Instale a placa inferior na parede.
+ Alinhe os grampos + Passe o fio através do orificio
da placa superior e, existente no centro da placa inferior.

em seguida, alinhe
0s grampos da

placa inferior. \l\/

Evite que o fio

fique preso.

Grampo (2 locais)

Orificio para parafuso

Parafuso para
madeira (fornecido)

e Ligue a cablagem do telecomando.

Placa de terminais do
telecomando

Retire o revestimento.
Aprox. 6 mm

Placa

superior s
(Parte \-m
posterior )

Certifique-se de que a ligagdo da

Placa inferior (Parte posterior) cablagem se encontra na diregéo correta.
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Configuragoes (Para CZ-RTC3)

Modo de configuragdo do TC (RC. setting mode) (ativagao
ECONAVI para controlo remoto)

1. Mantenha os 3 botdes premidos ao mesmo tempo durante 4
segundos ou mais.

D, >

2. Selecione a opgao que pretende configurar. (Selecione
[3. RC. setting mode].)

AV — & Maintenance func  20:30 (THD

1. Outdoor unit error data
2. Service contact

3. RC. setting mode

4 Test run
< Sel. «»Page [f1Confirm

3. Configure. (Selecione Code no. e Set data.)

AV —p — | RC. setting mode 20:30 (THU)
. Code no. Set data
(Repita) a
EN 0001
v
2 Sel. b Next

N.° de

cédigo Configurar opgéao Configurar dados

Ativagao |Configure
ECONAVI' fos dados de = | 4. native (predefinicao)
34 |para configuragéo até e PT
. +0001: Ativo
controlo |0001 para ativar
remoto ECONAVI.

Configuragoes detalhadas(Detailed settings) (ativagao
ECONAVI para unidade interior, configuragdao do modo de
auséncia, hora de inicio do modo de auséncia)

1. Repita passos 1 e 2 para modo de configuragéo do TC (RC. setting
mode). (Selecione [8. Detailed settings].)

PT 98

PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-PT.indd 98 $ 2014-9-2 11:07:22 ’7




NN ] (. T |

2. Configure. (Selecione o Unit no., Code no. e Set data.)

AV —-p — Detailed settings  20:30 (THD
(Repita) Unii no. Code no. Set data
1- 1 EO 0001
2 Sel. b Next
N.° de Confi ~ Confi dad
cédigo onfigurar opgao onfigurar dados
Configure
os dados de
configuracao até
Ativagéo 0001 para ativar
ECONAVI. (Se
ECONAVI o - _ :
E0 |para on. ~de cdédigo [+0000: In_atlvo
. EO ndo puder |+0001: Ativo
unidade .
interior ser ;elemonado,
a unidade
interior n&o
suporta a funcao
ECONAVI.)
Selecione +0000: N&o fazer nada.
0 modo de +0001: Térmico desligado
Configurar |poupanca de (predefini¢ao)
E1 |modo de |energia que +0002: Unidade suspensa
auséncia |operaemcaso | (Nao pode reativar)
de auséncia +0003: Unidade suspensa
humana. (Pode reativar)
Hora de ’I;?r?gsriozador
E5 inicio do para mudar +0001 - 0024 [hora]
modo de (0003: predefinigao)
auséncia |P2@© f“°d° de
auséncia.
PT 99
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Informagao ECONAVI(ECONAVI info.) (Fungcdo ON/OFF (Ligar/
desligar) ECONAVI, configurar modo de auséncia, hora de inicio do
modo de auséncia)

*Este menu ndo vai aparecer a menos que ECONAVI esteja
ativado ao configurar o o n.° de cddigo 34 para 0001 no modo de
configuragédo do TC (RC. setting mode).

1. Repita passos 1 e 2 para modo de configuragéo do TC (RC. setting
mode). (Selecione [0.ECONAVI info.].)

2. Selecione [Setting info.]
AV = [ECONAYI _info. 20:30 (THU)|

Setting info.
Sensor unit info.

ECONAY |
Status Normal

+ Sel. [«J1Check

3. Configure. (Selecione Code no. e Set data.)

AV —>p — [ ECONAVT info. 2030 (THD)
: Code no. Set data
(Repita) "
[ 00 | 0001
w
2 Sel.  »Next
N.° de . ~ Configurar
- 1 .| Configurar opgao
cédigo 9 PS dados

Funcgao Configure a Fungao ON ou

ON/OFF OFF (Ligar ou desligar) »0000: OFF

00 |(Ligar/  |ECONAVI. (Isto também .g%gﬁ'_'ggﬂo)
desligar) |pode ser feito através do (Li aao)
ECONAVI |menu normal.) g
Configurar Igual ao n.° de codigo E1 nas configuragdes

01 |modo de

N detalhadas.
auséncia
Hora de

02 inicio do Igual ao n.° de cddigo E5 nas configuragdes
modo de detalhadas.
auséncia
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Teste de funcionamento (Para CZ-RTC3)

Preparacgao: Ligue o disjuntor das unidades e depois ligue a

alimentacgao. Depois da alimentacgao estar ligada, o funcionamento

do sensor ECONAVI é ignorado durante aproxim. 90 segundos

porque estao a ser feitas as configuragdes. Isto nao € uma avaria.

1. Mantenha os 3 botdes premidos ao mesmo tempo durante 4
segundos ou mais.

D, <, >

2. Selecione [0.ECONAVI info.]
AV — % Maintenance func  20:30 (THU)|

1. Outdoor unit error data
2. Service contact
3. RC setting mode
« Sel.  »Page [J1Confirm

3. Selecione [Sensor unit info.]

AV — ECONAY| info. 20:30 (THUY
Setting info.
ECONAY |
Status Normal
“ Sel. [+J1Check

4. Confirme a configuracao de dados para os Code no. 11 e 12 da Unit

no. 1.
AV —>p—-AV ECONAVI info. 2030 (THU)
Unit no. Code no. Data
a 10 0002
1 0001
v 12 0000
< Sel.  » Next

PT 101
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N.° de
caédigo

11

Os dados mostram o estado do sensor.

0000: nao ligado

0001: estado normal

0002: estado inicial

0003: duplicacao do sensor

0004: estado de erro

* Se for exibido 0000, o sistema nao consegue encontrar o
Sensor.

* Se for exibido 0001, o sistema consegue detetar um
movimento humano.

* Se for exibido 0002, o sensor esta a ser iniciado. Demora
cerca de 90 segundos até que o sensor termine a iniciagao
depois de ligado.

* Se for exibido 0003, estéo ligados varios sensores. O
sistema suporta apenas um sensor por grupo interior.

* Se for exibido 0004, o sensor esta parado.

* Os dados sao atualizados automaticamente a cada 30
segundos.

12

Em 30 segundos, foi detetado o numero de vezes
de movimento humano. * Os dados s&o atualizados
automaticamente a cada 30 segundos.
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<Parte 1>

Verifique se o sensor vai detetar movimento humano.(ativo)

Passo 1 Certifique-se que o codigo n.° 11 exibe 0001.

Passo 2 Acene com a m&o em frente do sensor durante 1 minuto.
Passo 3 Verifique se o codigo n.° 12 exibe 1 ou mais.

<Parte 2>
Verifique se o sensor nao vai detetar movimento humano.(inativo)
Passo 1 Certifique-se que o codigo n.° 11 exibe 0001.

Passo 2 Tape o sensor com uma caixa firmemente para que o
sensor ndo detete movimento humano.

Passo 3 Aguarde 1 minuto.
Passo 4 Verifique se o cédigo n.° 12 exibe 0.

Auto-diagnéstico (Para CZ-RTC3)

Se o ecra do controlo remoto exibe /A ECONAVIa piscar, consulte a
seguinte informacéao.

20:30 (THW)

AECONAVI
MODE @ SET TEMP. :FAN SPEED

% 28 B

FLAP -.'ﬂ

o Se nao houver A\ ECONAVIa piscar:
Reinicie o *O sensor pode ser usado normalmente.

(s:::?e:;em o Se o A\ ECONAVI a piscar desaparecer durante
deslique op ‘lalgum tempo, mas volta rapidamente a aparecer:
sensgr da *O sensor esta parado.

cablageme |Se o /A ECONAVI pisca em continuo:
volte a ligar) |*A cablagem do sensor pode estar com defeito.
* O sensor pode ficar parado.
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Especificagoes

N.° do modelo CZ-CENSCA1

Dimensdes (A) 120 mm x (L) 70 mm x (P) 32 mm

Peso 75¢g

Intervalo da 0°C a 40°C/20% a 80% ( Sem condensacgao)
temperatura/ 5 A ilizacao interi

humidade penas utilizagao interior.

ante de ~ 16 V CC (fornecida pela unidade interior)
alimentacao

Ligagdes 1 sensor por grupo interior

AVISO |As instrugbes foram originalmente redigidas em inglés.
As versdes noutras linguas séo tradugdes da redagao

original.
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Meprexopeva

Mapexopeva egaptipata & OVOPaCieq MEPWV....veeeeeeeeeieeeiieeeee, 105
[R1e1e1010, Yot AT AXo 1) o 7, ¥ o {fr PSSR 106
[MPOQUAGEEIG KATA TNV EYKATAOTAON oo 109
DI oo 10 L 1 o [ 112
PUBUIOEIG (VIO CZ-RTC3)...iiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee et 115
AokipyaoTikn Asitoupyia (Y1 CZ-RTC3) .o 119
AuTOBIaYVWOTIKA (VIO CZ-RTC3) ..o 121
[ oo Y] [0 47 o (¢ (| 122

Mapexopeva egapTRpaTa

ZUAS6BIda ZQIYKTAPOG
M4 x 15,5 (1)
(2)
Iy,

S0

(ANAKOINQSH | H kaAwdiwaon Tou TAexeipioTnpiou Oev givai
e€dpTnua TTou ouvodEUEl TOV ECOTTAICUO.
(e€OoTTAIONOG eykaTdoTOONG)

Ovopacieg Mepwv

m\AloenTﬁpag

EvroTridel avOpwTTivn

Panasonic Kin]O'r] EVTéC ™mg
TIEPIOXNG
e )
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Mpo@uAdgeig Ao@alAeiag

AlaBdaoTe TpIv a1rd TNV EYKATACTAOT

* AloBdoTe 1ig Odnyieg EykatdoTaong TTPOCEKTIKA yia va
EYKOTAOTAOETE CWOTA KAl UE AOPAAEIA TO TNAEXEIPIOTHPIO.
BeBaiwBeite 611 dlaBdoate TIG MNpo@uAdgeic Aopaleiag TTpiv atro
TNV eyKaTdoTaon.

* MeTd TNV OAOKARPWON TNG EYKATACTACNG, TIPAYHUATOTTOINOTE
OOKIJOOTIK AgIToupyia yia va emiReRaiwoeTe OTI dev UTTAPYXOUV
QVWHOAIEG.

* Agv @époupe Kapia eubuvn yia atuxnuara rp ¢nPIEG TTou
TTpoKaAouvTal atro HEBAOOUG AAAEG EKTOG ATTO AUTEG TTOU
TTEPIYPAPOVTAI OTIG 0ONYieg eykataoTaong i HEBOGdoUG TTou dev
XPNoIJoTTolouv Ta KaBopiopéva avriaAAakTIKA. O1 SuoAeiToupyieg
TTOU TTPOKOAOUVTAI AOYW PEBOOWV N EYKEKPIPEVNG EYKATAOTAONG
dev KOAUTTTOVTAI ATTO TAV £YyUNON TOU TTPOIOVTOG.

* AloBdaoTe e1Tiong TIG 0dnyieg EyKATAOTAONG TTOU TTAPEXOVTAI ME TIG
EOWTEPIKEG MOVADEG.

AuTO TO OUUBOAO avagépeTal

O€ KivOuvo 1 un ao@aAn
ATMPOEIAOIMNOIHZH eveépyeia mou pmopei

va TTPoKaAéael coBapod

Tpauuatioud A Bavaro.

AuTé TO oUUBOAO avagépeTal
O€ KivOuvo 1 un ac@an

A I-I POZOXH EVEPYEIQ TTOU UTTOPEI VO
TTPOKOAETEI TPAUMATIONO N
NG oTO TTPOIOV 1 UAIKEG
CnMIgg.

0 O@éuara TTou aTTaITOUV
TTPOCOXN

® ATtTayopeupéva BEpaTa “
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ATMPOEIAOMNOIHZH

ATTEVEPYOTTOINOTE TOV AOQPAAEIODIAKOTITN TWV HOVAdWYV TTPIV
aTTo TNV EYKATACTOON.

ZNTACTE ATTO TOV EUTTIOPO I ATTO ETTAYYEAUATIEG VA
TIPAYUATOTIOINCOOUV TIG EPYATIEG EYKATACTAONG KAl TIG
NAEKTPOAOYIKEG EPYATIEG.

AUTO TO XEIPIOTAPIO Ba EYKATAOTABEI CUPPWVA PE TOUG
EBvikoug Kavoviououg KaAwdiwong.

2UVOEOTE KAl OTEPEWOTE KOAG Ta KaBopIoPEVa KOAwWDIA yIa TNV
KaAwdiworn.

Na pnv ackouvTal EWTEPIKES BUVANEIS aTTd Ta KAAWDIA OTIG
OUVOECDEIG.

EmA£EETE BEON eykATAOTAONG TTOU VA QVTEXEI TO BAPOG TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU.

AMNPOZOXH

Mnv XpNnOoIJOTIOIEITE TO TNAEXEIPIOTHPIO OTA akOAouBa onpeia.

%)

*2.€ ONUEIO OTTOU UTTAPXEI CUPTTUKVWON UOPATUWV.
*2€ gnueiou OTTOU PTTOPEi Vva UTTAPEEI Dlappor) EUPAEKTWV
AEPIWV KATT.

*>€ onueiou OTTOU PTTOPEi va UTTAPEEl dlappor| dIaBPWTIKWY
AEPIWV KATT.

*2.€ ONUEIO YE TTOAU veEPO ) oTayovidia Aadiou
(ouptrepiAapBavopévou Tou Aadiou unNxavrg).

*2€ ONUEIO OTTOU UTTAPXOUV OUXVEG DIOKUMAVOEIG TAONG.

* 2 € ONUEIO OTTOU UTTAPXEI NXAVNHA TTOU TTAPAYEI
NAEKTPOMAYVNTIKI aKTIVOBOAIQ.

*>¢ B¢on 61TOU £€aTTAWVOVTAI OTAYOVIDIA OPYAVIKWY SIGAUTWV.

*2€ B€on OTTOU XpPNOIPOTTOIoUVTAl CUXVA OgIva ] AAKOAIKG
SlaAUpaTa ) €10IKA EKVEQWUATA.
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Mnv AeiIToupyeite e Bpeyuéva xépia.

Mnv TTAEVETE PE VEPO.

Na pnv yivetal eykatdoTaon oTa gépn TTou eggavidovral
TTOPAKATW.

© 0

*2€ YEPN PE ATTOTOMEG DIAKUUAVOEIG BEpPOKPATiag, OTTWG
gival onueia KOVTA O€ 1 TTPOCAVATOAICHEVA TTPOG YPIAIEG
e€aePIOPOU ] CUOKEUEG TTOoU TTapdyouv éviovn BepudTnTa.

e 2€ NEPN EKTEDEINEVA OE OTTEUBEIAG £VTOVO QWG OTTWG ACTPATTEG
1) TTPOBOAEIG.

*2€ JEPN KOVTA O€ AUXVIEG TTUPAKTWONG.

*2€ PMEPN ME TAAAVTEUOUEVA QVTIKEIPEVA, OTTWG KOUPTIVEG.

*2€ NEPN ME DIOXWPIOTIKA QTGS 1 AAAa €idn OKIACTWV.

KaBapioTe Tn okdvn oTOV Q10ONTHPA PE £EVa OTEYVO TTAVi.

H kivnon avBpwTttwyv oTnv dAAN dkpn Tou Tauiol ocuvrBwg dev
QavIXVeUETAl.

Q |©

Xpeiacovtal epitTrou 90 SEUTEPOAETTITA ATTO TNV EVEPYOTTOINON
TOU OIOKOTITN I0XUOG PEXPI TNV EVEPYOTTOINON TOU aloBNnTrpa.

%)
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©
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N
™
B Tomrofsoia eykaTdoTOONG
EykaraotioTe : EykataoTtioTe o€ Uyog
opIfévTIa e TO \ | 2,5m (eviog = 0,25 m)
5a1edo. : Tavw amd 10 SATTEdO.
a @ " IR

EykaraotioTe kdBeTa

HE TO BdTEdO. 3 :
Toixog ecohon

90 poipeg \7 90 poipeg

90 poipeg 90 poipeg E:

Adarmedo Adredo

B Odnyia yia TNV TTEPIOXN EVTOTTIONOU

O aiobnTApag dev pTropei va
EVTOTTIOEI TNV TTOPOUTIa AvOPWTTWY
€v1dG 1 m atd Tov TOiXO0.

""" Mepimou 1 m

Mepioxn

TugAr Zovn .
EVTOTTIOUOU

L Mepitrou 6 m

Mepitou 2,5 m

d '
............................... ‘ac-- 1 M Tavw amod
' 0 ddmedo

Mepioxn /

EVTOTTIOHOU

Mepitou 10 m L. . : )
TugAn wvn TMepitmou 1 m Mepitou 6 m
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B KaAwdiwon tng povadag aiocdntipa
- Alaypappa KaAwdiwong

TeppaTikA yia TNV kaAwdiwon TX

EcWTEPIKN HOVada Movada aiobnmipa

R1D D1
r2 |D D2
KaAwdiwon TX
(e§orANiopOG 3
EYKATAOTAONC) KoAwdiwpévn TX
* Xwpig TTOAIKOTNTAl . CZ-RTC3
o1 (7 GAAo XeIpIOTHPIO TTOU

@ 2 uTtrooTnpidel Aeimoupyia
ECONAVI.)

- TOTog KaAwdiwong

XpnoipotroifoTte kaAwdia 0,5 éw¢ 1,25 mm?>.
- ZUuvoAik6 pRKog KaAwdiwv: 'Ewg 500 m

(To uAKoG TWV KaAWSdiWV PETAEU TWV ECWTEPIKWY HOVADdWY TTPETTEI

va gival éwg 200 m.)

- ApIONOG OUVBECIHWY HOVAdWYV

TnAexeipiotipia: Mey. 2, EowTtepikég povadeg: Mey. 8
Ma v kKaAwdiwon TX Tou eEO0TTAICHOU £yKATAOTAONG,
XPNOIUOTTOINOTE HOVWHEVA KOAWDIA PE ETTIKAAUWN. To TTAX0G TNG
MOVWONG TTPETTEN va €ival TOUAAGXIOTOV 1 mm.

O1 kavoviopoi SIapETPWY KaAwdIiwV dlIaPEPOUV aTTd TTEPIOXT OE
TTePIoX. MNa Toug Kavoviououg KaAwdiwong KaTtd Tnv eykatdoTaon,
avatpécte otoug TOMIKOYZ KANONIZMOYZ HAEKTPIKQN
EFrKATAZTAZEQN T1pIv EEKIVAOETE.
Mpétrel va e€ac@alioeTe OTI N EYKATACTOON CUMPOPPWVETAI PE
OAOUG TOUG OXETIKOUG KAVOVEG KOl KAVOVIOUOUG.
| Mpoooxn
*[1pooéxete va unv ouvoEoeTe KAAWDIO 0€ AANOUG AKPODEKTES
ECWTEPIKWYV HOVAdwV (A.X. akpodEKTNG KaAwdiwaong Tpopodoaiag).
Mrtropei va TTpokAnBei duoAeiToupyia.
*Mnv &évete padi ue TNV KaAwdiwaon TG TPOPOdOTiag Kal Unv
TTEPVATE ATTO TOV iD10 HETAAANIKO owArRva. MTropei va TTpokANnOei
oQAAPa AsiIToupyiag. m
* EdQv 1TpokaAcital 86puog oTnv Hovada Tpo@odoaiag, TTPOCAPTHOTE
@iATpo Bopuou.
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B XpAon 1 E0wWTEPIKAG povadag

Kahwdiwpévn TX  Movdda aiobntripa

[1]2] [1]2]

R1|R2

EowTepikn
povada

B XpAon mepIcooTEPWY ATTO 1 ECWTEPIKWY HOVAdWY A Jovda-
Owv ggagpiopou evaOAAAKTN BepudTNTOG

KaAwdiwpévn TX Movéda aigbntrpa
1]2 1]2
R1|R2 R1|R?) R1[R2 R1[R2
Eowrtepikn Eowrepikn EowTepikr | o oo | EcwrepIK
Hovada povada povada povada

Znueiwon

* To TNAEXEIPIOTAPIO, O ACUPHATOG BEKTNG KAl O AloBNTAPAG
MTTOPOUV va cuvdeBoUV 0€ OTTOIOOATTIOTE ECWTEPIK HOoVAda yia
AgIToupyia.

*ATTayopeUETal N TTAPOKATW KaAwdiwaon.

KaAwdiwpévn TX Movdda aiobntrpa

S A\ I\

Ri[Rg[ | MerwowonTX R1[R2 [1]2] R1[R2

Eowrepikn Eowtepikn EcwrTepikn
povada povada Movéda povéada
aigbnTpa
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1. AQaIPEOTE TO KATW KAAUMUA.

Karoaidr pe
TAQTIG HUTH

Katoapidl Kal

OTPEYTE ENAQPA._ *Na onueiwdei 611 1 Baykava

HTTOpEi va oTTéoEl av 10
Katoapidl PTrer uTrepBOAIKG
Babid.

Kétw kdAuppa

2. ZTEPEWOCN OTOV TOIXO.

B ZTEPEWOT TOU KATW KAAUMUATOG

* 2QigTE TIG BIdEG KAAG £WG OTOU O KEPAAEG
TwV BIdWYV AKOUUTTACOUV OTO KATW KAAUM Q.
(AANILOG, o1 XaAapEG KEQAAES TwV BIOWYV UTTOPEI
Va XTUTTHOOUV OTNV TTAAKETA KOl VO TTPOKAAETOUV
OuoAgIToupyia KATa TN OTEPEWON TOU ETTAVW
KQAUPUATOG.)

*Mnv ooiyyete UTTEPBOAIKA TIG Bideg. (To KATW
KAAUP PO PTTOPET VA TTOPAPOPPWOE, TTIPOKAAWVTAG
TNV TITWON TNG Jovadag.)

B 20vdeon TnNG KaAAwdiwong Tou TnAeXeIploTnpPi-

ou

* TOKTOTTOINOTE TA KOAWDIA OTTWG PAIVETAI OTO
didypapya yia 1o 2.1 oTo Briva @, amo@eUyovTag
TNV ATTOBNKEUOT TTAPATTAVICIOU KaAwdiou YEoa
oTo TrePIBANUa Tou TnAexeipioTnpiou. (Eav
TMaocTOUV KAAWDIA, UTTOPEI VA KATAOTPAPEI N

TTAOKETA. )

* ATTOQEUYETE VO AKOUMPTTAVE T KOAWDIO PEPN TNG m
TAOKETAG. (EaQv TTIacTouv KoAwdIa, YTTOPEi va
KOTAoTPa@Ei N TTAAKETA.)
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2.1 ESwrepikdg TUTTOG

MpocTolpacia: Kavre 2 otrég yia Tig Bideg pe éva kKaToaBidl.

) ZTepeoTe TO KATW
K(’)LUTE £0W KGAUppQ OTOV TOiXO.
HE KOPTN Kat
AQAIPEDTE TA
YpEQIa e pIa
_Aipa.

ZTEPEWOTE TO ETTAVW
KGAuppa.
EubuypappioTe TIg
SayKAVEG TOU ETTAVW
KOAUPUATOG KOl METE
euBuypappioTe TIg
SayKAVEG TOU KATW
KOAUpPATOG.

.

A
e

Toixog aTepéwang Tou
OEKTN

Aaykdava
Ot yia T Bida

Y4

i| ZuAoBIda (TTapéxeTar)

TuvdéoTe TNV KOAWSiwon Tou TNAEXEIPIOTNPIOU.
* TakToTroIOTE Ta KAAWSIA KATA PAKOG TNG OTTAG TOU KAAUPHATOG.

ZQIYKTAPAG
(Trapéxetar)

Emavw
°
Q KGAUppa

N b (OtrioBia
\\ TIAEUPa

Kdtw kédAuppa (OtioBia TAeupd)

Agaipéate T emkaAuyn. Mepimou 150 mm
AgaipéaTte TNV emkdAuyn. Mepitmou 180 mm
BeBaiwbeite 611 n ouvdean NG KaAwdiwong
gival TTpog TNV owaoThA KaTelBuvon.
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2.2 EOCWTEPIKOG TUTTOG
MpocToipacia: Kavre 2 otrég yia TIG Bideg pe éva KaToaBidl.

ZTEPEWOTE TO ETTAVW ZTEPEWOTE TO KATW KAGAUPHA GTOV TOiXO.
KGAuppa. * MepdoTe T0 KOAWDIO Péoa aTTd TV OTI GTO
+ Eubuypappiote Tig KEVTPO TOU KTW KAAUMHOTOG.

SayKAVEG TOU ETTAVW
KOAUPUATOG Kl JETE
£UBUYPAPIOTE TIG
SayKAVEG ToU KATW
KOAUPPATOG.

ATToQelyeTe
Va TMAVETE
TO KaAWdI0.

Aaykdava
(2 onpeia)

pa“asonic
N
SQDN | ‘;,,’”,/ o yia T Bida
\ v

ZUAOBIda (TTapéxeTar)

Mivakag akpodeKTWV

AQaIpEDTE TNV ETTIOTPWON.
Mepitmou 6 mm

BeBaiwbeite 611 N oUvdeon TNG
KOAWBIWoNG gival TTPOG TNV OwoTh
kaTeUBuvon.

KGAuppa
(OTricBia
TTAEUpd)

Kdtw kadAuppa (OTrioBia Aeupd)
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PuBuiosig (yia CZ-RTC3)

Agitoupyia pUuBuiong TX (RC. setting mode) (evepyotroinon
ECONAVI yia TnAexeIpIoTAPIO)
1. NaTAOTE Kal KPATAOTE TAUTOXPOVA TTATNPEVA Ta 3 TTANKTPA VIO

TOUAGXIOTOV 4 DeUTEPOAETTTA.

D, <>
2. EmA£ETe oToIxeio TTpog puBuion. (EmAEETe [3. RC. setting mode].)
AV — A Maintenance func  20:30 (THU)

1. Outdoor unit error data
2. Service contact

3. RC. setting mode

4 Test run
< Sel. «»Page [f1Confirm

3. PuBpiote. (EmAégTe Code no. kai Set data.)

AV —p — [ RC. setting mode 20:30 (THU)
(EWGVG)\(']BSTS) Code no. Set data
0001
2 Sel.  »HNext
Ap. . . Opiopég
KwdikouU PUBion oToixgiou oedopévwv
O¢oTe TOV
Evepyoroinon |SECK o | ovooraoncn.
34 |ECONAVI yia M Y d
MAEXEIPIGTAPIO 0001 yia va pubuion) ’
evepyotroifjoete |+0001: Evepyo
10 ECONAVI.
GR 115

PH010604 Air Conditioner ECONAVI Sensor-II-GR.indd 115 $

2014-9-2 11:05:42 ’7




NN ] (. T |

AetrTopepeig pubpioeig (Detailed settings) (evepyoTtroinon
ECONAVI yia eowTtepikA povada, pubuion Asitoupyiag ATrouaiag,
Xpovog évapéng Asitoupyiag ATrouaiag)
1. ETravaAdBarte Ta BApata 1 éwg 2 g Asimoupyiag puBuiong TX.
(RC. setting mode)
(EmAECTE [8.Detailed settings].)

2. PuByiote. (EmAEETE Unit no., Code no. kai Set data)

AV —p — Detailed settings 20:30 (THUS
(E'ITGVG)\(':IBUE) Unii no. Code no. Set data
1- 1 EO 0001
< Sel.  »Next
Ap. . . Opioudg
Kwdikou P0Bpion oToixeiou Oedopévwv
©¢oTe TOV
Opiopog
oedopévwy o€
0001 yia va
EVEPYOTTOINOETE
Evepyotroinon |10 ECONAVI.
ECONAVI yia (Av dev ptropeite| *0000: Avevepyd
EO i , ) .
EOWTEPIKN va eTTIAECETE TOV |*0001: Evepyo
Movada Ap. Kwdikou
EO, n ecwTtepIKN
povada dev
uTToOTNPICEI
TN AcIToupyia
ECONAVI.)
GR 116
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+0000: Na pn yiverai
TiTTOTO.
+0001:
ETnAéETE T Ansvepyorr'oir]cr]
Aeroupyia KAIJATIOPOU ’
. €PYOOTACIOK
PuBuion E§9|Kovopncng :)lfevplon) )
E1 AgiToupyiag EVEPYEIQS TIOU 1, 5002: Movada
ATrouciag EVEYOTIOIETCN (o} GV‘GO'TO)\I"]
kara mv (Agv ptTopei va
cxvepw?'rlvr] evepyoTroinOei)
amouaia. +0003: Movéda
o€ avaoToAn
(MTTopEi va
EvePYOTTOINOEi)
. i PuBuioTe Tov +0001 - 0024 [wped]
E5 ;\(2:,:3;\(?;?,&% Xpovo evaAAayrig (0003:
Atrouaiog o€ Aeitoupyia EPYOOCTACIOKN
ATTouaiag. pubuion)

NMAnpoopieg ECONAVI (ECONAVI info.) (Evepyotroinon/
Atrevepyotroinon Asitoupyiag ECONAVI, puBuion Aeiroupyiag
arrouaoiag, Xpovog £vapgng Asitoupyiag Atrouoiag)
*AuTO TO pEVOU dev Ba gp@avioTei ekTOG Kal av To ECONAVI
evepyortroinBei puBuifovtag Tov Code no. 34 oe 0001 otn Acitoupyiag
puBuiong TX. (RC. setting mode)
1. ETravaAdBarte Ta BApata 1 éwg 2 g Asimoupyiag puBuiong TX.

(RC. setting mode)

(EmAéETE [0. ECONAVI info.].)

2. EmA£CTE [Setting info.].

AV — [ECONAVI info. 2030 (THU]
Setting info.
Sensor unit info.
ECONAY|
Status Normal
» Sel. [«I1Check
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3. PuBuioTe. (EmA£ETE Code no. kai Set data.)

NN ] (. T |

AV —p — |4 ECONAYI info. 20:30 (THU)
(E'ITGVG)\(]BET&) Code no. Set data
[ 00 | 0001
S Sel.  »Next
Ap. , . Opiopuoédg
KwdikouU PUBian aToixgiou Oedopévwv
PuBuicel Tnv
Evepyotroinon/
Evepyotmoinon/ |Atmrevepyorroinon |+0000:
00 ATtrevepyoTtroinon Tng Asitoupyiag Atrevepyotroinon
AgiToupyiag ECONAVI. (Auto +0001:
ECONAVI MTTOPEI va yivel Evepyotroinon
ETTIONG NEOW TOU
KQVOVIKOU JevoU.)
PuBuion . .
01 AerToupyiag /I\6£|:(”|:)e loZiAp.U};wg;ou E1 oTig
ATrouciag HEPEIS PUBHIOEIS.
Xpovog £’vqp§ng 1010 pe Tov Ap. Kwdikou ES oTig
02 Aerroupyiag NeTTTOUEPEIC pUBUIOEI
ATrouciag HEPEIS PUBHIGEIS.
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AokipaoTiKA Asitoupyia (yia CZ-RTC3)

MpocToipacia: EvepyotroinoTte Toug ao@AAEIOBIOKOTITEG
KUKAWMOTOG TwV PJovAdwY Kal avoigTe TNV TTapoxr 10XUog. AQou n
I0XUG avoi&el, n Aeiroupyia NG povadag aiodbntripa ECONAVI Ba
ayvonBei yia 1Tepitrou 90 SEUTEPOAETTTA, EVW TTPAYMATOTTOIOUVTAI
puBuioeic. Auto dev atroTeAei duaAeiToupyia.

1. NaTtAoTE KaI KPATAOTE TAUTOXPOVA TTATAREVA TA 3 TTANKTPA VIO
TOUAGXIOTOV 4 DeUTEPOAETTTA.

D, <, >

2. EmA&ETe [0. ECONAVI info.].
AV 0 % Maintenance func  20:30 (THU)|

1. Outdoor unit error data
2. Service contact
3. RC setting mode
« Sel.  »Page [J1Confirm

3. EmAéCTe [Sensor unit info.].

AV — ECONAY| info. 20:30 (THUY
Setting info.
ECONAY |
Status Normal
“ Sel. [+J1Check

4. EmBeBaiwoTe Ta dedopéva TTou £xouv oploTei yia Code no. 11 kair 12

NG Unit no.1.
AV —>p—-AV ECONAVI info. 2030 (THU)
Unit no. Code no. Data
a 10 0002
1 0001
v 12 0000
< Sel.  » Next
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Ap.
Kwdikou

Ta dedopéva deixvouv TNV KATAOTAOT TNG JovAdaAg
alodnThpa.

0000: d¢ev éxel ouvdeDEi

0001: kavovikn KatdoTaon

0002: apxIKA KatdoTaon

0003: avarrapaywyr TG povadag aiodnTthpa

0004: kataoTaon OPAAUATOG

* Av epgaviotei 0000, To cuoTnua dev PTToPEl va Bpel TN
Movada aiobnTrpa.

1 * Av gpgaviotei 0001, TO CUOTNPO UTTOPEI VA EVTOTTIOEI
avBpwTTivn Kivnon.

* Av gpgaviotei 0002, o a108NTAPAS TTPOETOIUALZETA.
Maipvel repitrou 90 deuTepOAETTTA VIO VO OAOKANPWOEI N
TTPOETOINACIA TOU AIoBNTAPA aYoU avoigel n 1oxU.

* Av gpgaviotei 0003, ival cuvdedepéveg TTOAOTTAEG
povadeg ailobntApa. To cuoTnua uttooTnPICel POvo 1
Movada aiodnTrpa avd ECWTEPIKT oudada.

* Av gppaviotei 0004, o a1oBNTAPAG gival XaAAOUEVOG.

* Ta dedopéva evnuepwvovTtal autopaTta ke 30
OEUTEPOAETTTAL.

2.€ 30 JeUTEPOAETTTA, Ol POPEG TTOU EVTOTTIOTNKE
12 avBpwTTivn Kivnon. * Ta dedouéva evnuepwvovTal
auTtépaTa KABe 30 deuTePOAETTTA.

<Mépog 1>

BeBaiwOeite 611 0 cicBNTAPOG B evTOTTiOEI AVOPWTTIVN Kivnon.

(evepyoTtroinon)

Brijua 1 BeBaiwbeite 611 0 Ap. Kwdikou 11 gpgavicer 0001.

Brijua 2 KouvAoTe 1O XEpPI 0O UTTPOOTA atrd Tov aiodntripa yia 1 ﬂ
AETTTO.

Brijua 3 BeBaiwbeite 611 0 Ap. Kwdikou 12 gugavidel 1} TTapatmavw.
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<Mépog 2>

BeBaiwBeite 611 0 aiocONnTAPOG deV Ba evToTTioEl AvBpwWITIVN

Kivnon. (atrevepyotroinon)

Briua 1 BeBaiwbeite 611 0 Ap. Kwdikou 11 gpgavicer 0001.

Briua 2 KaAuwTe KaAd Tov aioBnthpa Pe Eva KouTi, WOTE O
aI0ONTAPAG va PNV EVTOTTIOEI AvOpWTTIVN Kivnon.

Briua 3 lMepipévete 1 AeTTTo.

Brijua 4 BeBaiwBeite 611 0 Ap. Kwdikou 12 gpgavicel 0.

AuTod10yVWOoTIKd (yia CZ-RTC3)

Av n 086vn Tou TnNAexelpioTnpiou eppavioel éva A ECONAVI tTou
avaBooBrvel, avatpéEte oTIg akOAOUBEG TTANPOYOPIEG.
20:30 (THW

AECONAYI
MODE : SET TEMP. ;FAN SPEED

% 28 B

FLAP A&
Emavakkivijore | AV OV UTTGPXE! /\ ECONAVI Trou avaBoopriver:
muovada  |°H HOvada aigBnmpa uTropei va xpnaipotoindei
aoONTHpQ. KOVOVIKA.
( Fla’ 5 Av 1o A\ ECONAVI s€apavioTei yia Aiyo, aAAG
:gr‘;zuﬂ\ézg;g EUQAVIOTET Lava guvToua:
™ Hovasa *H povada aiobntrpa eival aAaopévn.

aioBNTPa ammd | A 16 A ECONAVI avaBooBrivel CUVEXWC:

™V KaAWSIWEN| . 1 « o AwSiwon Te Hovadag aIceNTAPA PTTopEi va
kai °UV§£°T£ gival EAATTWHATIK.

mv ava.) *H povada aiobnTrpa uTropei va gival XaAaouévn.
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Mpodiaypagég

Ap. povtélou CZ-CENSC1
AlaoTdoelg (Y) 120 mm x (1) 70 mm % (B) 32 mm
Bapog 75 g

O¢epuokpaaia/ 0°C €wg 40°C/20% £wg 80% ( Xwpig e€idpwon )
Eupog uypaciag  |* Moévo yia ecwTepikn Xxpron.

Tpogodoaoia DC16 V (TrapéxeTtal atrd TNV E0WTEPIKN PovAada)
2UVOEDEIG 1 a1IoBNTAPAG avd eCwTEPIKY opada

@\N AKOINQZH| '!'o GYV)\IK'(') K£i|J£V’O givai ol 'ITF’)(,UT(')TU'ITEQ oény’isg. O
AAAEG YAWOOEG €ival HETAPPATEIG TWV TTPWTOTUTTWV
odnylwv.
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